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[ns npaBunbHoi Ta 6e3neyHoi ekcniyarauii BHyTpillHboro 6rioka 0608’A3K0BO Nepes Noro BCTAHOBMEHHSIM NpoYMTaiTe NOCIGHUK 3 YCTAHOBMEHHS.

1. BAXOOM BEBMEKM .ot e ettt e e et e e et e e st e e e e eate e e e eabee e e ensseeesasseeenees
2. Micue BcTaHOBMNEHHSA

3. YcTaHOBNEHHS 30BHILLHBLOrO Br1oka .
4. YcTaHOBNEHHs Tpy6 xonoaoareHTy .
5. YCTAHOBMNEHHS APEHAKHUX TPYD ..veeiiiiiiiiiiiieiie it

6. ENEKTPOMOHTAMXKHI POBOTM ...ttt 12
7. TecToBWUIA NPOFiH ...
8. CneuianbHi dyHKLi .
9. YnpagniHHs cuctemoto (Fig. 9-1) .
10. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUIKY ...t antie ettt ettt et ettt e st et e b e snneenbeeaneeas

MpumiTka. Lis no3Hayvka AiicHa BUKMIOYHO Ans KpaiH €C.

Lis no3Hauyka BUKOPUCTOBYETLCA BignoBigHo Ao goaatky IX i crarTi 14 aupektueu 2012/19/EU (iHcdbopmauii Ans kopuctyBauis).

Llew Bupi6 MITSUBISHI ELECTRIC po3pofrneHo Ta BUroTOBIEHO 3 MaTepianiB Ta KOMMOHEHTIB HANBULLOI SIKOCTI, siki NpuaaTHi Anst nepepobku Ta/abo NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHSI.
Lis no3Hauka o3Havae, Lo enekTpUYHe Ta enekTpoHHe obnaaHaHHs nicns 3aBepLUeHHs TepMiHy ekcrnnyaTauii noTpibHO yTunisyBaTth okpemo Bif no6yToBUX BiAXOAIB.
YTunidyiTe cBoe obrnafHaHHsA HanexHUM YMHOM Y MicLieBUX LieHTpax 36upaHHs/nepepobkun BiaxXoais.

Y kpaiHax €C iCHy0Tb cUCTEMU OKPEMOTO 36MPaHHsI BUKOPUCTaHWX ENEKTPUYHNX Ta eNIeKTPOHHNX BUPOGIB.

[lonomoxiTb 36epertu Halle cninbHe HaBKOMULLIHE cepenoBuLLe!

VAN O6GepexHo!
* He Bunyckaiite xonogoareHT R32 B atmocdepy.

1. 3axoau 6e3neku

» lMepw Hixk po3novyaTn MOHTaX 6roKa, yBaXXHO MpoynTanmTe BeCcb PO3Ain
«3axoau 6esnekn».

» Mepep NiaKNIOYEHHAM CUCTEMM CNOBICTITh MOCTavyanbHMKa abo oTpumaii-
Te 3roAy nocrayanbHUKa.

» ZM200/250, M200/250
«Lle o6napHaHHs Bignosipae IEC 61000-3-12 3a yMOBM, L0 NOTYXHICTb KOPOTKO-
ro 3aMUKaHHsA SK3 € BULLOK abo fopiBHIOE Sk3 (*1) Ha Mexi enekTpomepexi
KOpMCTyBaya Ta 3aranbHoi enekTpomepexi. 3abe3neyeHHs NiaknoYeHHs 06-
napHaHHA nuwe A0 eneKTPoMepeXi, NOTYXHICTb KOPOTKOro 3aMUKaHHSA SK3 AKOT
€ BULOIO a6o AopiBHIOE Sk3 (*1), € 3060B’A3aHHAM MOHTaXHOI OpraHisaii abo
KopucTyBaya B cniBpo6iTHMLITBI 3 onepaTopom enekTpomepex (3a notpebu)».
Sk3 (*1)

Mogenb Sk3 (MB-A)
ZM200, M200 1,35
ZM250, M250 1,35

& YBara!

Mo3Havae 3axoau Ge3neku, sikMX cnig AOTPMMyBaTUCS, WO6 3ano6irtu TpaBMyBaH-
Hio abo cmepTi KOpUcTyBaya.

& O6epexHo!
Mo3Hauae 3axoamn 6e3neku, AKX CNia AOTPMMYBATUCA, LWOG 3an0BirTU NOWKOAKEHHIO 6noka.

3aBepLUMBLLN MOHTaX, cnewianicT NoOBUHEH 03HANOMWUTW KOpPUCTyBava 3 BMICTOM po3giny
«3axogm Gesnekv» Ta NpaBunaMy BUKOPUCTAHHS i TEXHIYHOrO 0BCnyroByBaHHs 6roka, siki
HaBeJieHo B MOCIBHMKY 3 ekcnnyaraui, i NpoBECTW TECTOBWI NPOriH, LWOB nepekoHaTncs B
HOpManbHil po6oTi. MoCiGHUK 3 yCTaHOBMEHHs Ta NOCIGHMK 3 ekcnnyaTauji HagalTbes KO-
pucTyBaveBi Ans 36epiraHHs. Lii nocibHMKk1 nepefatoTbes Bif KOpUCTyBaYa 0 KOpUCTYBaYa.

@ I YKagdye Ha fetarnb, ska mae 6yTVI 3asemreHa.

& YBara!

YBaXHO NpounuTanTe eTUKETKM, HaninneHi Ha OCHOBHUI GrokK.
O : Mo3Hayae nonepemkeHHs Ta 3aCTepPeXeHHs Nia Yac BUKOPUCTaHHS xonogoareHTy R32.

3HAYEHHSA CUMBOIIB HA BHYTPILUHbOMY BNOL|I WABO 30BHILLUHLOMY BIOL|

YBATA!

3aiMaHHs.

List no3Hauka airicHa BMKNoYHO Anst xonogoareHTy R32. Tun xonofoareHTy Bka3aHO Ha NacnopTHiN Tabnuyui 30BHiLLIHBOro 6roka.
Akwo Tmn xonogoareHTy R32, y LiboMy 6r10Li BUKOPUCTOBYETLCSA 3aMMUCTUIA XONOA0AreHT.
(HeBeanexa 3aiimanksi) | Y Pa3i BUTOKY XONOZJOAreHTy Ta ioro KOHTaKTY 3 BorHem abo [pkeperniom Tenna yTBoploeTbCs WKIANMBIA ra3 | BUHMKae HebGedneka

YeaxHo npouutaiite MOCIEHWK 3 EKCMNIYATALIT nepen noyaTkoM BUKOPUCTAHHS.

MepcoHan o6cnyroByBaHHs 30608’ A3aHNil yBaxHO npountatn MOCIEHWK 3 EKCINYATALIIT Ta MOCIBHWK 3 YCTAHOBJIEHHSA nepen noyaTkom po6iT.

[opatkoBy iHdopMaLito MoxHa 3HaiiT B MOCIEHUKY 3 EKCMNYATALLIT, MOCIBHWKY 3 YCTAHOBEHHS Ta nogi6HWx AoKyMeHTax.

& YBara!

He no3BonsieTbcA BCTaHOBNEHHs 6roka kopucTyBayeM. [insi BCTaHOBMEH-

HA a6o peMOHTy Groka 3BepTanTecsi A0 Aurnepa abo BNIOBHOBaXEHOro crne-

uianicta. fkwo 6Nok BCTaHOBMNEHO HENPaBUNLHO, Lie MOXe NPU3BECTU A0

BUTIKaHHSl BOAM, YPaXXeHHSA eNeKTPMYHUM CTPYMOM a6o noxexi.

« Tig yac po6iT 3 ycTaHOBNEHHA Ta NepeMilleHHs JOTPUMYWTECH IHCTPYKLIN no-
CiGHMKa 3 yCTaHOBINEHHS Ta BUKOPUCTOBYIUTE IHCTPYMEHTM 1 KOMNOHEHTM TPY6,
BUrOTOBIEHI cneuianbHO AnA xonopoareHTy R32. fAkwo BMKOPUCTOBYHOTLCA
KOMMOHEHTHU TPYO, He Npu3HaYeHi AnsA xonopoareHTy R32, a 6nok BctaHOBNEHO
HenpaBuNbHO, TPY6M MOXYTb po3ipBaTUCA Ta CNIPUYUHUTM NOLLKOAXKEHHS abo
TpaBmu. Kpim Toro, ue moxe npusBecTv A0 BUTIKaHHA BOAW, YPaXEHHA enek-
TPUYHUM CTPYMOM abo noxexi.

* Bnok noTpi6HO BCcTaHOBNIOBATK 3riAHO 3 iIHCTPYKUiAMM, W06 3BeCTU A0 Mi-
HIMYMY pU3MK NOLIKOAXEHHA B pa3i 3eMneTpyciB, yparaHiB abo cunbHUX
BiTpiB. HenpaBunbHO BCTaHOBNEHW GNOK MOXe BMacTU Ta CMPUYMHUTH
NOLKOMKEHHA abo TpaBMyBaHHS.

« Bnok HagiiHO BCTaHOBMIOETLCA Ha KOHCTPYKLii, fika MOXe BUTpUMaTU Moro
Mmacy. FKLo 610K BCTaHOBMIOETLCA Ha HECTINKil KOHCTPYKLIT, Lie MoXe npu3Bec-
TN [0 NOTO NafiHHA Ta NOLWKOAKEHHS, @ TAKOX 0 HAHECEHHS TPaBM.

¢ SlKwo KoHAULiOHep BCTaHOBMIETLCA B Maniil KiMHaTi, HEO6XiAHO BXUTU
3axodiB ANA 3anoGiraHHA NepeBULLEHHIO FPAaHMYHO [ONYCTUMOro PiBHS
KOHLeHTpaLii xonofoareHTy B KiMHaTi B pa3i 1oro BUTOKY. 3BepHiTbcsl A0
Auvnepa woao BiAnoBiAHWUX 3axoAiB Ans 3anobiraHHs NepeBULLEHHIO A40-
MyCTUMOI KOHLEHTpauii. Y pasi BUTOKY XONnofoareHTy i nepeBULLEHHA rpa-
HWYHO AOMYCTMMOro PiBHSI NOro KOHLIEHTpaLlii MoXe BUHMKHYTH Hebe3neka
yepes HecTayy KMCHIO B KiMHaTi.

« [poBiTploiTe KiMHaTy B pa3i BUTOKY XOnoAoareHTy nia 4yac po6oTn KoHau-
uioHepa. Y pa3i KOHTaKTy XonopoareHTy 3 BOrHeMm y NOBiTpsi NOTpannsoTb
OTPYWHI rasu.

* Yci eneKTpoMOHTaxHi po60TU MaloTb BUKOHYBaTUCA KBarnicikoBaHUM
cneuianicTom 3rigHo 3 MicLLleBUMM HOpPMaTMBaMM Ta IHCTPYKLISIMU LibOro
noci6Huka. Bnoku noBUHHI GyTH NiaknNoYeHi 4O BUAINeHUX NiHii enek-
Tponepepay. Cnia BUKOpMCTOBYBaTU BiANOBiAHY HanNpyry Ta BUMMUKaui.
MigknioYeHHA A0 NiHiK enekTponepeaayi 3 He[OCTaTHLOK EMHICTIO a6o
HecrnpaBHOCTAMM MOXe NPU3BECTU A0 YPaXXeHHS1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM
ab6o noxexi.

* BukopucTtoByiTe MmigHui poccop C1220 ansA miaHMX i 6e3oBHUX TPY6 i3

MigHoro cnnasy Ans 3’€AHaHHA TPY6 xonopoareHTy. SKwo Tpy6u 3’eAHaHi

HenpaBumnbHO, 6NMok Oyade HEBIANOBIAHMM YMHOM 3a3eMIIeHUN, WO MOoXe

NPU3BECTU A0 YPaKEHHSA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
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¢ Llei npunaa npu3HavyaeTbCA ANA BUKOPUCTaAHHA cneuianictammn a6o oco-
6amu, LWo NpoMrLLNY BiANOBIAHE HaBYaHHA, Yy KpaMHULSIX, Nerkiin npoMmucno-
BOCTi Ta CinbCbKOrocnogapcbkux NiANpMeEMCTBaXx, a TaKOX ANA KOMepLin-
HOro BUKOPUCTaHHA Hecnewianictamu.

e Ons nipknioYeHHA BUKOPUCTOBYWTE nuwe BKasaHi kabeni. KaGenbHi
3’eQHaHHA MaloTb GyTU HaAdiMHUMKU, ane 6e3 HaAMipPHOT HaTArHYTOCTI B Mic-
uAX KNneMHuX 3’eAHaHb. Y XoAHOMY pasi He nia’eaHyWTe Kabeni HaBnepex-
pecT (AKLWO iHWe He BKa3aHO B LiIbOMY [AOKYMEHTi).

HepoTpuMaHHA umux iHCTPYKLUIiA MOXe NpuM3BecTU OO0 nepeHarpiBaHHA abo
noxexi.

* Y pasi nowKoAXeHHA Kabento XUBMEeHHA Koro chnif 3amiHUTY y BUPOGHHMKa,
MOro cepBiCHOro npeAcTaBHMKa abo BNOBHOBaXeHUX OCi6 3aAns YHUKHEH-
HA HeGe3neyHoi cuTtyauii.

¢ MoHTax 6noka noTpibHoO 34iACHIOBaTK BiANOBIAHO A0 AepXaBHUX NpaBus
ynawTyBaHHA €NeKTPOYCTaHOBOK.

¢ [laHenb KPULIKWA KNEMHOI KONoAKu 6noka mae 6yTv npuKpinneHa HagiiHo.
AKWo naHenb KPULWKW BCTaHOBMEHA HenpaBuIbHO i NN Ta Bornora noTpa-
NNATb Yy ONOK, Lie MOXe CNPUYUHUTMY YPaKEHHSA €NeKTPUYHUM CTPYMOM
abo noxexy.

* [lip Yac ycTaHOBMNEHHs, NnepeMilleHHsA a6o o6¢cnyroByBaHHA KOHAULIiOHepa
BWKOPMCTOBYWTE NuLUe cneLlianbHUin xonopoareHT (R32) aAnA HanoBHEHHA
Tpy6 xonopoareHTy. He 3miwyiTe Moro 3 iHWKMMKU XoroAoareHTaMm Ta He
[onyckanTe 3anuuiKiB NoBiTPA B Tpy6onpoBoaax.

Y pasi 3milwyBaHHA xonopoareHTy 3 MOBITPSAAM y Tpy6onpoBoai xonopoa-
reHTY MOXe BUHUKHYTU aHOMarnbHO BMCOKMMI TUCK, LLIO MOXe NPU3BecTU Ao
BUOYXY 1 iHLWIMX HeGe3neyHnx cuTyauin.

BukopucTaHHsa 6yAb-IKOro iHLOro XonopoareHTy, KpiM Npu3HavyeHoro Ans
cuctemu, npusBege A0 MexaHiYHOI BiAMOBW, HecnpaBHOCTI cucteMu a6o
NONOMKM 61n10kKa. Y HauripluoMmy BMNaaKy Le MoXe CTBOPUTU Cepho3Hy 3a-
rpo3y Hebe3neku, NoB'a3aHy 3 BUpoGom.

* BukopucToBynTe nuwe Take AOMOMiXHE nNpunaanf, WO AO03BOJSIeHe KOM-
naHiero Mitsubishi Electric, i 3BepHiTbCcA 0 AMnepa a6o BNOBHOBaXeHOro
cneuianicta ANA WOro BCTaHOBMEHHSA. SKIO akcecyapu BCTaHOBIIEHO He-
NpaBUNbLHO, Lie MOXe NPU3BeCTU A0 BUTIKaHHA BOAMW, YPaXKeHHS1 eNeKkTpuY-
HUM CTPYMOM abo noxexi.

* He mopudikynte 6nok. Lile moxe npusBecTu A0 NOXexXi, ypaKeHHA enek-
TPUYHUM CTPYMOM, TPaBMyBaHHA a6o BUTOKY BoAM.

* Hikonu He HamaranTecsi peMoHTyBaTh 6110k a6o nepemiliyBaT 1Oro camocTiii-
Ho. SIKWO 6NOK BCTAHOBINEHO HEMpaBUILHO, Lie MOXe NPU3BEeCTU A0 BUTIKaHHSA
BOAM, YPaXeHHs eNeKTPUYHUM CTPyMOM abo noxexi. SAKWO KOHAULioHep mo-
TPiGHO BiApeMOHTyBaTh abo nepemMicTUTH, 3BEPHITLCA A0 Aunepa abo BNOBHO-
Ba)XeHoro crneuianicra.


https://planetaklimata.com.ua/ua/

1. 3axoau 6e3neku

* MMicna BcTaHOBNEHHs1 NepeKkoHaTUCh Y BiAICYTHOCTI BUTOKY XornoaoareHTy. Y pasi
BUTOKY XOonofoareHTy B KiMHaTy Ta MOro KOHTaKTy 3 BorHem obGirpisaya abo nepe-
HOCHOI NNUTK B NOBITPSi NOTPannsitoTb OTPYWHI rasu.

¢ He BuKopucTOBYITE 3aCO6M AN NPUCKOPEHHA PO3MOPOXYBaHHS 260 OUULLEHHS,
AKLWO X He PEeKOMeHA0BaHO BUPOOGHUKOM.

* TMpucTpin cnipg 36epiratn B npumilLeHHi 6e3 6e3nepepBHO NpaLuOYNX Axepen 3a-
WMaHHA (Hanpuknag, BiAKpPUTOro nomnym’si, NpawuoYvoro rasoBoro npunagy a6o
eneKTpUYHoro obirpisayva).

* He npokontoiTe NpUCTPill Ta He cnantonTe AOro.

* Mam’ATanTe, WO XON0O40OAreHTM MOXYThb He MaTu 3anaxy.

© MoTpi6Ho 3a6e3neunTu 3axmcT TPy6 BiA Pi3MYHUX NOLIKOAKEHD.

* Heo6xigHo 3BeCTH A0 MiHIMyMy po6OTH 3 MOHTaxXy Tpy6.

¢ Heo6xigHo AOTpMMYBaTUCA AepKaBHUX HOPMATUBHUX AOKYMEHTIB LWOAO BUKO-
pUCTaHHsA rasy.

* MoTpi6HO YHNKATKN 3aropoaKeHHs 6yAb-AKMX HEOOXiAHUX BEHTUNALINHMX OTBOPIB.

© He BMKOpUCTOBYITE NerkonnaBKi NpUNoi ANs cnaloBaHHA TPY6 xonofoareHTy.

© Mip vac cnaoBaHHA Heo6GXiAHO 3a6e3neYnTy HarnexHe NPOBITPIOBaHHSA KiMHATH.
MNepekoHanTecs, Wo No6Nn3y Hemae WKiANMBUX a6o Nerko3anMUcTUX MaTtepianis.
Y pasi po60oTH B 3aKpUTOMYy 260 Manomy NpUMiLLeHHi TOLIO NepeKoHanTecs y Bia-
CYTHOCTi BUTOKIB XONoA0areHTy, nepLu HiXx No4YMHaTi poGoTy.
Y pasi BUTOKY Ta HaKONMUYEHHS XonoAoareHTy BiH MOXe 3aropiTucs, a B noBiTps
MOXYTb NOTPanNUTK OTPYWHI rasu.

© MpwucTpin 36epiraeTbecs B A06pe NPOBITPIOBAHOMY NPUMILLEHHI, PO3Mip fiKOro Ao-
piBHIOE pO3Mipy, WO BKa3aHui Ans po6oTu.

© Micue BCTaHOBMNEHHs!, PEMOHTY 1 iHLIMX POGIT 3 KOHAULIOHEPOM cnif BUGMpaTH noaani
Bifl ra30BUX NpUnazaiB, eNeKTPUYHMX 0BirpiBayiB Ta iHWMX AXKepen BOTHIO (3aiMaHHs).
Y pasi KOHTaKTy XonofoareHTy 3 BOrHeMm y NoBiTPsA NOTPannAaTL OTPYMHI rasu.

© 3a6opOoHSIETLCA NanUTK NiA Yac po6oTH Ta TPAHCNOPTYBAHHS.

1.1. MNepen ycTaHOBNEHHAM

/\ O6epexHo!

He BukopucToByiiTe GNOK y HE3BMYHOMY cepenoBuLli. AKWO KOHAULiOHep ycTa-
HOBIIOETLCA B MicLisiX, WO NepebyBatoTb NiA Aicto napu, neTkoi HacTh (3okpema,
MalUMHHOro Macna) abo cipyaHoro rasy, y MicLsiX i3 BUCOKMM BMiCTOM conli, iK-OT
MopchKi 6epern, abo B 30HaXx, Aie 30BHiLUHi GNOK MOXe 6YTH NPUCUMNAHO CHirom,
/A0ro NpoAYKTUBHICTb MOXe 3HaYHO 3MEHLIUTUCS, a BHYTPILLHI AeTani MoXyTb no-
WKOAUTHUCS.

He BcTaHOBNIOWTE KOHAMLIIOHEP Y MiCLISIX MOTEHLiIAHOrO BUTOKY, yTBOPEHHS1, MOTOKY
ab0 HaKoNUYeHHA roproYUX rasis. Y BUNaaKy HakonMYeHHs roproyoro rasy HaBKomno
6rnoka Moxe BUHUKHYTU noxexa a6o BUOYX.

Mia yac HarpiBaHHA B 30BHilUHLOMY Gnoui yTBOplOETbCA KoHAaeHcaT. HeobxigHo
3a6e3ne4ynTy ApeHaX HABKOJIO 30BHILUHbOrO GrlOKa, SIKWO Takuil KOHOAEHCaT MoXe
CMPUYUHUTY NOLUKOAKEHHSA.

Y pasi BctaHOoBneHHs 6noka B nikapHi abo komyHikauitHoMy odici 6yabTe roroBu-
MU [0 WYMiB Ta eNeKTPOHHUX nepelukoa. BucokoyactoTHe MeanyHe o6nagHaHHs,
obnaaHaHHA paAio3B’A3Ky, iHBEPTOPMU Ta AOMAaLUHI NPUNaan MOXyTb CIPUYUHUTH
HenpaBunbHy po6oTy a6o nonomky koHauuioHepa. KoHauUioHep TakoX Moxe
BMAMBaTU Ha MeAMYHe oGnafHaHHsA, NOPyLLYUYN MeAUYHUIA AOMMSAA, a TaKoX Ha
KOMYHiKaLiiHe o6naaHaHHA, NOripLyOYM AKICTb 306paXeHHs gucnnes.

1.2. Mepea ycTaHOBMEHHAM (NepeMilleHHAM)

& 0O6epexHo!

ByabTe Haa3BMYaHO yBaXXHUMM Nif Yac nepeMillleHHs1 abo BCTaHOBIEHHs1 GNnokiB.
[ns nepemiweHHs 6noka Heo6XigHO ABOE abo GinbLue nogen, ocKinbKy BiH BaXUTb
20 kr a6o 6inblwe. He TpumaiiTe KOHAULIOHEP 3a NaKyBanbHi pemeHi. LLIo6 BUitHATK
6roK 3 ynakoBKv Ta MepeMiCTUTU NOro, oAsiraiTe 3aXMCHi PyKaBUYKK, TOMY Lo pebpa
Ta rocTpi kpai 611o0ka MOXyTb MOLIKOAUTN PYKHU.

0O60B’A3Kk0BO NpoBeAiTL 6e3neyHy yTunisauilo nakyBanbHUX MaTtepianis. Maky-
BanbHi MaTepianu, SK-OT LBAXM Ta iHWi MeTaneBi abo AepeB’siHi AeTani, MOXyTb
MPOKONOTN 260 CNPUUYMHUTHU iHLWWI BUAU TPAaBMYyBaHHS.

OcHoBY Ta KpinneHHs 30BHiLUHLOro Groka cnifg nepioanYHoO NnepeBipATY Ha NnpeaMeT
niogTiB, TPiWMH a60 iHWKUX NOWKOAKEHb. SKILO HE BUNPaBUTK Ui AedeKkTH, 6rnok
MOXe BMacTU Ta CNPUYMHUTY NOLIKOAXKEHHA Ta TPaBMM.

He 3acTocoByiTe BoAy Ans ouuilleHHA Grnoka KoHauLioHepa. Lle moxe npussectn
[0 ypaXeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

3aTArHiTh yci KOHYCHI rakv BiANOBIAHO A0 TEXHIYHMX YMOB 3a [ONOMOrOH0 ANHa-
MOMETPUYHOrO Kntoya. Y pasi 3aHaATo CUNbHOrO 3aTAryBaHHS KOHYCHa ravika Moxe
3namaTtucs Yepes TPMBanuin Yac Ta CIPUYUHUTU BUTIK XONOA0AreHTY.

1.3. Mepen npoBegeHHAM €NEKTPOMOHTAaXHUX POOIT
0O6GepexHo!

O60B’I3KOBO BCTAaHOBITL aBTOMaTU4Hi BUMMKaYi. AKLLO IX He BCTaHOBIEHO, Lie MoXe

NPU3BECTU A0 YPAXKEHHSA eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

BukopucToByiTe cTaHAapTHI kabeni 3 AocTaTHIM HOMIHaNoOM Ans NiHik enekTpo-

Mepex. B iHWoMy pa3i Moxe BUHUKHYTM KOPOTKe 3aMUKaHHS, NepeHarpiBaHHa abo

noxexa.

He HaTAryite kabeni nig 4ac BCTaHOBMEHHSA MiHil enekTpomepexi. Y pasi no-

cnabneHHs 3’egHaHb kabeni MoXyTb TPiCHYTH a6o posipBaTucs, LWo npu3seae Ao

neperpiBaHHsA Y1 NOXeXi.

O60B’A3KOBO NPOBEAITL 3a3eMreHHA 6rnoka. 3a6opoHAETLCA NPUEQHYBaTU ApIT
3a3eMIieHHs A0 ra30BMX Ta BOAONPOBIAHUX TPy6, rPOMOBIABOAIB YM APOTIB Tene-
¢hoHHOro 3a3emneHHs. Ko 6ok He 3a3eMNIeHO HaneXHUM YMHOM, Lie MOXe Npu-
3BECTU A0 YPaXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

BukopucToByiTe aBTOMaTU4YHi BUMMUKaYi (ABTOMaTUYHUI1 BUMUKaY 3 perie BUTOKY Ha
3eMnio, i30MH0YMIA BUMMUKaY (3anobixkHuK +B), a Takoxk BUMMKay y NUTOMY KOpnyci)
3 yKa3aHUM HOMiHanom. AKLo HOMiHan aBTOMaTUYHOro BUMMKaya BULLEe BKa3aHOro,
MOXe BUHUKHYTU NornomMka abo noxexa.

1.4. TMepen Nno4aTKOM TECTOBOIO MPOroHy

& 0O6epexHo!

* YBiIMKHITb ronioBHMIA nepemukad 3a 12 a6o GinbLlue roguH nepes no4aTkom poGoTu.
B pasi noyatky po6oTu Biapa3y nicns BMUKaHHA BUMUKaya Moxe GyTU Ceprno3HO
MOLLKOAXEHO BHYTPIiWHi AeTani. TpumaiTe OCHOBHUI NepeMUKay B YBIMKHEHOMY
NONoXeHHi NPOTAroM po6o4Oro ce3oHy.

MNepen noyatkom po6oTu nepesipTe, YN BCi MaHeni, eneMeHTU 3axucTy Ta iHWi
3axMcHi aeTtani BcTaHOBNeHi NpaBunbHo. Mapsayi geTani, getani, wo obeprawTbesa
abo nepebyBaloTh Nif BUCOKOK HaNpyror, MOXyThk TpaBMyBaTH.

He TopkaiTecs BUMMKa4iB MOKPMMM pyKamu. Lle moxe npusBecTn A0 ypaXKeHHs
enNeKTPUYHUM CTPYMOM.

He TopkainTecs Tpy6 xonogoareHTy ronmmm pykamu nig yac po6ortu. Tpyou xonopo-
areHTy HarpiBaloTbcsi a0 OXONOAXYHTbLCSA 3aneXHOo Bif CTaHy XONOA40areHTy, Lo
uUMpKyntoe B HUX. KoHTakT i3 Tpy6oto Moxe npu3BecTu A0 oniky abo 06MOpOXKeHHS.
Micnsa 3aBepLIeHHs1 pOGOTU 3a4eKaiTe WOHaMeHLUEe N'ATb XBUIIUH Nepes TUM, siK BU-
MKHYTM rorioBHUI BUMMKaY. B iHWoOMY pa3i Moxe cTaTucs BUTiIk aGo nonomka.

1.5. BukopucTtaHHs KOHOuMUiOHepiB i3 xonogoareHToM R32

A O6epexHo!

* BukopucTtoByiiTe MigHui poccop C1220 Ansa MiAHUX | NTUTUX MiIAHNX Ge3LOBHUX
Tpy6 Ansa 3’eaHaHHA TPy6 xonopoareHTy. MepekoHalTecs, Lo BHYTPILLHI noBepx-
Hi Tpy6 YMCTi Ta He MICTATb XOAHMX LIKIANUBUX 3a6pyAHIOBaYiB, IK-OT cipyaHi
CNOMyKW, OKUCHUKMU, CMITTA abo nun. BukopuctoByiTe TpyoHM i3 3a3Ha4€HOO TOB-
wuHoto. (AuB. n. 4.1.) 3BepHiTL yBary Ha Take B pa3i NOBTOPHOIo BUKOPUCTaHHSA
Tpy6, y AKMX MiCTUBCS XonopoareHT R22:

— 3aMiHiTb HasiBHI KOHIYHi raiku Ta NOBTOPHO PO3BarbLIfONTE KOHIYHI YacTUHW.
— He BukopucToBy#iTe ToHKi Tpyou. (Ovs. n. 4.1.)

* 36epiraiTe TPy6u, AIKi NNaHYETLCA BMKOPUCTOBYBATH MNif Yac MOHTaXy, y npu-
MillleHHi Ta 3HiManTe 3arnyLWKn 3 060X KiHLiB KOXXHOT TPy6u nuLue 6eanocepegHbLo
nepea naiikoto. (3anuwuTe NiKTLOBI WAPHIPU TOWO B ynakoBLi.) Akwo B Tpy6o-
npoBia xonoAoareHTy NOTPanUTb MU, CMITTA abo Bonora, Le MoXe ClpUYUHUTYA
noripleHHs AKOCTi onvBK abo BUXia Komnpecopa 3 nagy.

* BukopucTOBYyITe CUHTETUYHY ONUBY, cknapgHoedipHy onuBy a6o ankinGeH3ono-
BY ONMBY (HEBENMKY KinbKiCTb) AK XONOAUNbLHY ONUBY ANS BanblbOBaHWUX Yac-
TUH. SKWO 3MilaTh MiHepanbHy ONUBY 3 XONOAUIILHOKO ONIUBOIO, Lie MOXe Crpu-
YMHWUTYU NOripLUEHHS AKOCTi ONMBU.

* O6cnyroByBaHHA NOTPIGHO NPOBOAUTM TiNlbKU BiANOBIAHO A0 pekoMeHAaUil BU-
po6HuKa.

* BukopucToByiiTe Tinbku xonopoareHT R32. Y pasi BUKOPUCTaHHSA iHLLOrO xonopo-
areHTy Xfop MoXe NpU3BeCTU A0 NOTipLIEHHA XapaKTepUcTUK MacTuna.

* BukopucToByiTe 3a3HauYeHi HUXK4Ye iIHCTPYMEHTH, AKi cneLianbHO po3pobneHi Ans
BUKOPUCTaHHA 3 xornogoareHTom R32.
[na BUKopucCTaHHA xomnopoareHTy R32 HeoGXxiAHi BKa3aHi HMX4Ye iHCTPYMEHTW.
3BepHiTLCA A0 HanUGnxk4Yoro aunepa 3 6yabL-AKUMM 3aNUTaHHAMU.

IHcTpymeHTyn (ans R32)

MaHoMeTprYHUIN KonekTop BanbLoBanbHWii iHCTPYMEHT

LnaHr ans 3anpaeku Mpunag ans perynioBaHHs po3mipy

[etekTop BUTOKY rasy AgnanTep BakyyMHOro Hacoca

[VHAMOMETPUHMIA KNioM EnekTpoHHi Barn ans 3anpaeku Xonopoa-

reHTy

* BukopucToByiTe nuuie BianoBiAHi iHCTPyMeHTU. SKwo B Tpy6onpoBsig xonopo-
areHTy NoTpanuTb Nun, cMiTTA a6o Borora, Le MoXe CAPUYUHUTM MOTipLUEHHS
SIKOCTi XONoAUNBLHOI ONNBM.



1. 3axoau 6e3neku

@

Fig. 1-1

2. Micue BcTaHOBJEHHSA

1.6. JonomixxHe npunaaas 30BHilWHbOro 6noka (Fig. 1-1)
(ZM200/250, M200/250)

[etani, 306paxeHi 3niBa, € LONOMKHUMU ANS LbOro Npunaay Ta KpinnaTbcs Bcepe-
OVHI ekcnnyaTtauiiHoT naHeni.
® Apmartypa 3'eHyBarnbHOi Tpy6u =+ x1

(1) YcTaHoBITb KOHYCHY raiky, 3HSTy 3 KynbOBOTO KranaHa, Ha apmartypy
3’eHyBasnbHOI TPYOGU 11 BUKOHANTE BasbL{IOBaHHS.

(2) ApmaTypy 3'egHyBanbHoi Tpyou Ta nigrotoBaHy 4O MOHTaXy Tpyby noTpibHO
CNasTu, 3aCTOCOBYHOYM CMOCIO 6e3 OKUCNEHHS.

(3) Nicns cnatoBaHHa Tpy6 nin’egHaiiTe apmaTypy 3'e4HyBanbHOT TPy6u 40 Kynbo-
BOTO KranaHa BCepeauHi NpyUcTpoLo 3a JOMOMOro0 3'€AHaHHA 3 PO3BarbLibOBY-
BaHHSIM.

* Hikonu He nig’eaHynTe apmatypy 3'eaHyBanbHOi Tpybu 4o KynboBOro knanaHa
[0 crnatBaHHSA. [Hakwe aeski geTtani MoxyTb 6yTv cnaneHi, Wo npusseae oo
BUTOKY XONoAoareHTy.

2.1. Tpy6a xonopoareHty (Fig. 2-1)
© » MepekoHaiTecs, WO Pi3HULA MiXK BUCOTOI BHYTPILUHbOrO Ta 30BHilIHLOFO
6noka, AOBXWHa TPYOM XonopoareHTy Ta KinbKicTb BUTMHIB TPy6M He nepe-
BULLYIOTb BKa3aHUX HMXKYe 3Ha4YeHb.
) ® [OoBxuHa Tpyou PisHuus 3a © KinbKicTb BUTMHIB
Mogeni . )
(B 0auH 6Bik) BMCOTOO (B oaymH Gik)
® ZM200/250 Makc. 100 m Makc. 30 m Makc. 15
M200/250 Makc. 70 m Makc. 30 m Makc. 15
©/ * OOMeXeHHs LWOAO Pi3HUL 3a BUCOTO € 06OB’S3KOBMMW HE3anexHo Bif TOro,
KM BNOK (BHYTPILLHINA Y1 30BHILLHIN) PO3TALLOBAHO BULLE.
F|g 2-1 © BHyTpiLuHilt Grok
® 3oBHiLLHIi Briok
2.2. Bnbip micusa ycTaHOBNEHHSA 30BHiLLHLOro 6roka
MPABWIILHO MPABUNLHO p Micun y

© R32 Baxuuii 3a NOBITPS Ta iHLLI XONOA0AreHTU, TOMY Mae TEHAEHLII0 HaKonuyyBaTucs
6ins ocHoBM (nMopyd i3 nignoroto). Akwo R32 HakonuyyeTbCs HABKOMNO OCHOBM, TO BiH
MO3Xe JocsiraT Nerko3anMmncToi KOHLEHTpaLii B HEBENMKOMY NpUMiLLEHHI. LLIo6 yHUKHY-
TV 3aiMaHHsi, HeobxigHo nogbaTu npo 6e3neky poboyoro cepenosuLLa, 3abe3neumBLLN
BiANOBIAHY BEHTUNSALLiIO. AKLLIO BUTIK XON0[0areHTy cTaBcsl B 3aKpUTOMY NpUMiLLeHHi abo
B NPUMILLEHHI 3 HEAOCTaTHBOK BEHTUMALEN, HEODXiOHO YTPUMATUCS Bif BUKOPUCTAHHS
[DKEPEN BOTHIO A0 3abe3neyeHHst HanexHoi BEHTUNsLIT poboyoro cepeaoBmLLa.

« YcraHoBnionTe KOHAMLIOHeP noAani BiA NPSMUX COHSYHMX NMPOMEHIB abo iHLWMX
[pkepen Tenna.

« ObwupaiiTe Micus, Ae WyM, KU BUNPOMIHIOE NPUCTPIiA, He Byae 3aBaaBaTu He-
3pyyHOCTen cycigam.

« Obwupaiite micus, siki 3abe3neyytoTb nerke NpokrnagaHHs nposogis i Tpy6onposo-
AiB [0 [Kepena XWBMNeHHS Ta BHYTPiLUHbOro bnoka.

* He BcTaHoBnoOMTE KOHAMLIOHEP Y MiCLUAX NOTEHLIHOTO BUTOKY, YTBOPEHHS, MO-
TOKy abo HaKOMMYEHHS ropIoYMX rasis.

« 3BepHiTb yBary, Wo nig Yac pobotun 3 6rioka Moxe BUTIKaTK Boaa.

« Ob6epiTb piBHY NOBEPXHIO, sika MOXe BUTPMMATK Bary Ta BibpaLito npucTpoto.

*  YHukaiiTe Micupb, A€ NpucTpiit Moxe OyTW 3acunaHo CHiroM. Y paiioHax, [e OuikyeTbCst
CUMbHWIA CHironaa, crif BX1BaTh crnelianbHuX 3anobiXHUX 3aX0AiB, SK-0T MiAHATTA Micus
yCTaHOBKM ab0 BCTAHOBMEHHS KPULLKM Ha NOBITPo3abipHuK, o6 3anobirtin 6nokyBaHHIO
noBiTpo3abipHuka cHirom abo BuayBaHHI0 NoOBITPS BeanocepenHbo Ha CkynyeHHs cHiry. Lie
MOXe 3MEHLUWTY NMOTIK NOBITPS Ta NPWU3BECTU [0 HECNPABHOCTI Npunagy.

*  YHuKaliTe MicLib, siki NOTEHLIAHO MOXYTb 3abpyAHIOBATMCS ONMBOL, Napoto abo CipyaHuMm rasamu.

« [Ans TpaHcnopTyBaHHsi 6rioka BUKOPUCTOBYWTE criewjianbHi pyykn. AKLWO yTpumy-
BaTW NPUCTPIN 3HU3Y, Lie MOXe NPU3BECTY A0 3aLleMeHHs pyk abo nanbuis.

« 3'egHaHHs Tpybu xonogoareHTy Mae GyTu 4OCTYMHUM Ans TeXHIYHOMO 06CnyroByBaHHS.

© YcraHoBnONTE 30BHiLLHI BMOKM B MicusX, Ae NPUHaNMHI 04Ha 3 YOTMPLOX CTOPIH
BigkpuTa, abo B JOCUTbL Benmkomy npocTtopi 6e3 nepewkopn. (Fig. 2-2)

NMPABUIBHO HEMPABWUIIBHO

Fig. 2-2



2. Micue BCTaHOBJIEHHS

H ZM200, 250
u M200, 250

(Mm)

2.3. Nab6apwuTHi po3mipu (3oBHiwWwHIN 6nok) (Fig. 2-3)

2.4. BenTunsuyia Ta npocTip Ans TeXHiYHOro 06¢cnyroByBaHHs

2.4.1. YcTaHOBMEHHs nNpunaay y BiTPAHUX yMOBax
Y pasi BCTaHOBNEHHS 30BHiLLHbOro 6roka Ha gaxy abo B iHLOMY MicLi, He 3axuLue-
HOMY Bif, BITPY, po3TaLlyiiTe OTBip ANs BUXOAY NOBITPS NPUCTPOI TakKUM YMHOM, o6
Ha Hboro 6e3nocepeaHbO He BNMMBanNu CUmbHi BiTpy. CynbHi BiTPK, Lo nonagaioTb
B OTBIp AN BUXOAY NOBITPS, MOXYTb NepeLLKoAKaTh HopManbHOMYy NOTOKY MOBITPst
Ta NpU3BOAMTY [0 HecnpaBHOCTI Npunagy.
Hwx4e HaBedeHO Tpu NpuKnaan 3axofiB 3axXuCTy Bif, CUMbHUX BITPIB.
@ CnpsimyiiTe OTBip ANst BUXOAY NOBITPS A0 HANBNWXYOT AOCTYMHOI CTiHW, sika po3-
TaloBaHa Ha BigcTaHi npubnusHo 50 cm. (Fig. 2-4)
® YcTaHOBITb 40AATKOBWI MOBITPOMPOBIA, SKWO GroK BCTAHOBMIEHO B Micui, e
CUnbHi BITPU BHacnigoK TanugyHIiB MOXYTb NEpeLIKomxaTh LMpKynsauii noBiTps
Yepes oTBip Ans Buxody no.itps. (Fig. 2-5)
@ BunyckHuWin MOBITPOMNPOBIA
@ Po3MicTiTb 6ok Tak, o6 NoBiTPs BUXOAMIIO MO MOXIUBOCTI NEpPneHANKYNAPHO
[0 ce30HHOro Hanpsimy BiTpy. (Fig. 2-6)
Hanpsimok BiTpy

2.4.2. YcTaHOBMNEHHS €AWHOTO 30BHILLIHLOrO G1I0Ka (AVB. OCTaHHIO CTOPIHKY)
MiHiManbHi po3mipy 3a3HayeHi HKYE, 32 BUHSITKOM Makc., TO6TO BKa3aHUX Makcu-
MarnbHMX PO3MiIpiB.
[vB. LundpK ANA KOXKHOTO OKPEMOro BUNAAKY.
@ Nepewkoan nuwe 33aay (Fig. 2-7)
@ Mepelukoau nule 33aay Ta 3sepxy (Fig. 2-8)
® MMepelwkoau nule 33aay Ta 3 6okis (Fig. 2-9)
@ Mepewkoau nuwwe cnepeay (Fig. 2-10)
* Y pasi BUKOPWUCTaHHA AOAATKOBOTO BUMYCKHOTO MOBITPOMPOBOAY 3a30p Mae CTAHOBUTM
500 mm abo GinbLue.
® Mepelukoau nuiLe cnepeay Ta 33aay (Fig. 2-11)
* Y pasi BUKOpWUCTaHHA AOAATKOBOrO BUMYCKHOTO MOBITPOMPOBOAY 3a30p Mae CTaHOBUTU
500 mm a6o GinbLue.
® Mepelukoau nuiie 33agy, 3 6okis Ta 3sepxy (Fig. 2-12)
* He BcTaHoBnioiiTe 4OAATKOBUIA BUMYCKHWIA MOBITPOMNPOBIA, i3 BUCXiAHUM NMOTOKOM MOBITPS.

2.4.3. YcTaHOBNEHHA AeKiNbKOX 30BHILLHIX GOKIB (AUB. OCTaHHIO CTOPIHKY)
3asop Mix 6riokamm mogeni ZM200, 250/M200, 250 NOBUMHEH CTAHOBUTU HE MEHLLE
50 MMm.
@ MepeLwukoau nuwwe 33aay (Fig. 2-13)
@ Mepelukoau nule 33aay Ta 3sepxy (Fig. 2-14)
* He BcTaHoBmonTe GinbLu Hixk 3 6Gokv B oAHil niHii. Kpim Toro, 3anuiuTte Micue, sik nokasaHo
Ha PUCYHKY.
* He BCTaHOBMIONTE AOAATKOBUIA BUMYCKHWIA NOBITPONPOBIZ, i3 BUCXIAHWM NMOTOKOM MOBITPS.
® Mepewkoau nuwwe cnepeay (Fig. 2-15)
Y pasi BUKOpVCTaHHs [J0AATKOBOrO BUMYCKHOTO MOBITPONPOBOAY 3a30p Mae ctaHoButy 1000
MM a6o GinbLue.
@ Mepewwkoau nuwwe cnepeay Ta 33aay (Fig. 2-16)
* Y pasi BUKOpPUCTaHHS A0AATKOBOrO BUMYCKHOMO NOBITPONPOBOAY 3a30p Mae ctaHosuT 1000
MM a6o GinbLue.
® PoamileHHs Briokie Ha oaHil napaneni (Fig. 2-17)
* Y pasi BUKOPUCTaHHA A04aTKOBOro BUMYCKHOrO I'IOBiTpOI'IpOBO/Ily 3a30p Mae CTaHOBUTU
1000 mm abo GinbLue.
® PoamilLeHHs GrokiB Ha Kinbkox napanensx (Fig. 2-18)
* Y paai BWKOPUCTaHHA A00ATKOBOro BUMYCKHOIO noaiTponpOBo,qy 3 BMCXi/ILHIAM NOTOKOM MOBI-
Tpsi 3a30p Mae cTaHoBKUTM 1500 Mm a6o GinbLue.
@ PoamileHHs 6rokis Ha pisHux apycax (Fig. 2-19)
« bBnoku MoxHa posmillyBaTu He Ginblue HiX y aBa spycu.
* He BcTaHoBntoiTe GinbLL Hix 2 Spycy B oAHii NiHii. Kpim Toro, 3anuwte Micue, sik nokasaHo Ha puUcyHKy.



2. Micue BCTaHOBJIEHHSA

©2.5. MiHiManbHa 30Ha BCTAaHOBIEHHS
Ao 6nok Bce X YCTaHOBMIOETLCS B MPOCTOPI, e BCi YOTVMPM CTOPOHM 3abnokoBaHi, abo € nepeLukoamn, HeobxigHO BUKOHATU BUMOTM OAHOTO 3 MyHKTIB (A, B abo C).

Mpumitka. Lli KOHTp3axoamn npu3sHayeHi AnA 3abe3nevyeHHs 6e3neku, a He JOTPUMaHHA cneuundikauii.
A) 3abesneyTe JOCTaTHLO NPOCTOPY AN BCTAHOBMNEHHS (MiHiManbHa nnowa Ans BCTaHOBNEeHH — Amin).

YctaHoBnionTe 6rok y micui 3 nnotueto, sika AopisHoe Amin abo GinbLue. KinbkicTb xonogoareHTy mae 6yt M (obcsir xonofgoareHTy, Lo 3anpaBnseTbcs Ha 3aBoAi-BUpo6-
HYKY + 06CSIr XONofoareHTy, Lo 3anpaBnseTbCsl Ha MiCLi yCTaHOBIEHHS).

M [kr] Amin [w?]
1,0 12
1,5 17
2,0 23
2,5 28
3,0 34
3,5 39
4,0 45
4,5 50
5,0 56
5,5 62
6,0 67
6,5 73
7,0 78
7.5 84
8,0 89
8,5 95
9,0 100
9,5 106

B) YctaHoBntoiiTe 6ok y npocTopi, Ae BUcota nepewkoau = 0,125 [M].

Bucora Bia ocHosu Bucora Big ocHoBK
0,125 [m] abo meHLwe 0,125 [m] abo meHLwe

uk

- C) CTBOPpITb BiANOBIAHY BiAKPUTY 30HY ANSt BEHTUNSALT.
MepekoHanTecs, WO WnprHa BigkpuToi obnacti ctaHoBuTb 0,9 [M] abo GinbLue, a Bucota — 0,15 [m] abo GinbLue.
OpHak BMCOTa Bifi OCHOBM NPOCTOPY AJ151 YCTAHOBKMU A0 HUXKHBOTO Kpato BidKpuToi obnacTi noBuHHa ctaHoButu 0,125 [M] abo MeHLue.
BigkpuTta nnouua noBuHHa ctaHoBUTH 75 % abo GinbLue.

75 % abo 6Ginblue

Bucora B 0,15 [m] abo
LWnpuna LW 0,9 [M] abo Ginble

GinbLue

Bucora Big ocHoBu®
0,125 [m] abo meHLwe



2. Micue BCTaHOBJIEHHS
|

m BHyTpiwHi 6nokn
YcTaHoBnoTe 6rok y micui 3 nnoLueto, sika AopiBHioe Amin abo BinbLue. KinbkicTe xononoareHTy mae 6yt M (obcsir xonofoareHTy, Lo 3anpaBnseTbCsl Ha 3aBogi-BUPOGHM-
Ky + 06cAr xonogoareHTy, Lo 3anpaBnseTbCa Ha MiCLli YyCTAHOBNEHHS).
* LWo6 pisHaTtucs KinbKicTb X0ornofoareHTy, 3anpaBneHoro Ha 3aBogi, 3BepHiTbcs Ao ipmMoBoi Tabnuyky abo nocibHuka 3 yCTaHOBNEHHS.
LLlo6 pizHaTucs KinbKiCTb XonogoareHTy, sikuii NOTPiIGHO Jo3anpaBuTK Ha MicLi, 3BEPHITLCS 40 NOCIOHMKA 3 YCTAHOBMNEHHS.

YcTaHoBMONTE BHYTPILWHINA Bnok Tak, wob B1ucoTa Bif NiANOrM A0 HWXHBOI YacTUHU BHYTPILLHBbOro Grioka AopisHioBana ho.

[ns 6nokiB, yCTaHOBINEHUX Ha CTiHi, BUCOTa Mae cTaHoBMTM 1,8 M abo GinbLue

[Ansa niagileHnx Ha cTeni i npuxoBaHuX y cTeni 6rnokis — 2,2 M abo GinbLue

[ns BcTaHOBMEHHs Ha nignosi (PSA-M): 0 m

* ICHYI0Tb 0BMEXEHHS 00 BUCOTM YCTAHOBKM ANt KOXHOI MOAEeni, TOMy npoyuTanTe NocibHWK 3 yCTaHOBNEHHS Ans Baworo 6noka.

| BapiaHT 1: ans 3akpinneHux Ha CTiHi, NiaBilLEHNX Ha CTeni, KACETHUX Ta NPUXOBaHMX BrokiB

M [kr] Amin [v?]
1,0 4
1,5 6
2,0 8
2,5 10
3,0 12 |
3,5 14
4,0 16
4,5 20
5,0 24 h0Z 1,8 [M]
55 29
6,0 35
6,5 41
7,0 47
7.5 54 Bnok, ycTaHoBneHuin Ha CTiHi
8,0 62
8,5 69
9,0 78
9,5 87
[ 1]
[ ]
L AN 1T
h0 2 2,2 [v] h0 22,2 [m] h0 = 2,2 [m]
Bnok, niasiwerunii Ha cTeni KaceTHuin 6nok Brok, npuxosanui y creni
BapiaHT 2: gnsi BcTaHoBneHHs Ha nignosi (PSA-M)
M [kr] Amin [w?]
<1,84 Bumor Hemae
1,84 6
2,0 6
2,5 7
3,0 9
3,5 10
4,0 11
4,5 13
5,0 14
55 15 h0 = 0 [w]
6,0 17
6,5 18 YcTaHoBneHHs Ha nignosi (PSA-M)
7,0 20
7,5 21
8,0 22
85 24
9,0 25
9,5 26




3. YcTaHOBNEHHSA 30BHIWLWHLOro 6rioka

(mm)

-

A

® Bont M10 (3/8")

OcHoBsa

© MakcumarnbHO MOXIMBa LOBXUHA
© BeHTunsauis

® BarnubneHHs B 3emnio

Make. 30

m ZM200/250
M200/250

+ O60B’I3kOBO BCTAHOBIIONTE MPUCTPIN HAa MiLlHY, PiBHY NMOBEPXHIO, OO YHWUKHYTU
Bibpauii Ta wywmis nig Yac po6otu. (Fig. 3-1)

<XapaKTepI/ICTVIKVI OCHOBU>

AHKkepHun 6onT M10 (3/8")
ToBLMHaA GeToHY 120 mm
LoBxunHa GonTta 70 mm
BaHTaxonianomHicTb 320 kr

» [lepekoHaiTecs, Wo aHkepHuUii 6onT 3arnunbnennin Ha 30 MM Bif, HKHLOT NOBEPX-
Hi OCHOBW.

» 3akpiniTb ocHoBy Brioka 3a JOMOMOrol YOTUPLOX aHkepHux GonTie M10 y Hait-
MiLHILUMX TOYKaX.

YcTaHOBNEHHS 30BHILIHbLOrO 6noka

* He 6nokyinte BeHTURSALMHI OTBOPY. AKLIO BEHTUNSALINHUIA OTBIp 3abnokoBaHo,
poGoTta npunagy byae ycknagHeHa, LLO MOXe MPU3BECTU 4O HECMPaBHOCTI.

+ [ip yac yctaHoBneHHs Brioka pa3om 3 OCHOBOO BUKOPUCTOBYTE MOHTaXHi OTBO-
PU Ha 3a[Hil naHeni NPUCTPOIO ANS MiAKMIOYEHHS NPOBOAIB TOLO. 32 JONOMOro
CaMOHapi3HNX MBUHTIB (@ 5 x 15 MM abo meHLLe) NpuKpiniTe 6rok B NOTpiGHOMY
Micui.

& YBara!

* Bnok HaainHO BCTAaHOBMNIOETLCS Ha KOHCTPYKLIi, ika MoXe BUTPMMaTH Moro
Macy. AKwo 610K BCTAHOBIMIOETLCA HA HECTIMKIA KOHCTPYKLUIl, Lie MoXe npu-
3BeCTU A0 WOro NagiHHA Ta NOLWKOAXKEHHS!, @ TaKOX [0 HaHECEHHS TPaBM.

* Bnok noTpi6HO BCTaHOBMNOBATK 3riAHO 3 iIHCTPYKLifAMM, W06 3BEeCTU A0 Mi-
HIMYMY PU3UK NOLIKOAXEHHs1 B pa3i 3eMneTpyciB, yparaHiB abo cunbHUX
BiTpiB. HenpaBunbHO BCTaHOBNEHUI GNOK MOXe BNAacTy Ta CIPUYUHUTY NO-
WKOMKEHHA a6o TpaBMyBaHHS.

m ZM200/250
M200/250

600

*Min. 500

600

| |
L b
: :
! !

|
n
[
!

330
370

Min. 50

225

28

1050

* l

* Y pasi BCTaHOBMEHHSI €QMHOIO 30BHILLHBOro 6rioka 3a3op Mae ctaHoBuTh 15 MM abo GinbLue.

Fig. 3-1

4. YcTaHOBNEHHA TPYyO xonopoareHTy

4.1. 3anobixHi 3axoAu AnNs NPUCTPOIB, Y SKUX BUKO-

pucTtoByeTbCs xonopoareHT R32

¢ [Ona o3HaMOMMNEHHA i3 3anoGiKHUMM 3axo4amu, He 3a3HAYEeHUMU HUXKYe,
AuB. n. 1.5. Woao0 BMKOPUCTaHHA KOHAULIOHepIB i3 xonogoareHTom R32.

* BukopucTOBYyWTE CUHTETUYHY ONUBY, CKNlagHoedipHy onuBy abo ankinGeH-
30M0BYy ONMUBY (HeBenuKY KinbKiCTb) AK XONoAunbHY ONUBY AN Banblibo-
BaHUX YaCTUH.

* BukopucrtoByiTe migHui cpocdop C1220 anA MigHUX | NUTUX MigHUX Ge3-
LWOBHMX TPY6 AnA 3’eAHaHHA Tpy6 xonopoareHTy. BukopucroByiite Tpyomn
XonoAoareHTy TOBLUMHOM, WO 3a3HaYeHa B Tabnuui Huxk4e. NepekoHanTe-
CAl, WO BHYTPIlLHi NOBEpPXHi TPYO YMCTi Ta HEe MICTATb XOAHUX LIKIANMUBUX
3a6pyAHIoBayiB, AK-OT CipyaHi CNOMyKWU, OKUCHUKK, CMITTA a6o nun.

MNip yac cnaroBaHHA TPY6 3aBXAW 3acTOCOBYMTE cnaloBaHHs 6e3 OKUCIEeH-
HA. HegoTpumaHHA Wiei BUMorn npusseae A0 NOLIKOMKEHHA KOMMNpecopa.

O\ Ygarat

Mip yac yctaHOBNeHHs1, nepemileHHA abo o6cnyroByBaHHA KOHAULIOHepa BU-
KOPUCTOBYMTe nuLie cneuianbHui xonogoareHT (R32) pna HanoBHeHHs1 TPy6
xonopoareHTy. He 3miwyiiTe oro 3 iHWMMKM XonogoareHTaMu Ta He fAonyckan-
Te 3anuLLKIB NOBITPA B Tpy6onpoBoaax.

Y pasi 3milyBaHHA xonoAoareHTy 3 NOBITPSIM y Tpy6onpoBoAi XxonoaoareHTy
MOX€e BUHVUKHYTU aHOMarnbHO BUCOKUI TUCK, LLIO MOXe NPU3BECTM A0 BUOYXY 1
iHWKNX He6Ge3neyHnX cuTyauin.

BukopuctaHHa 6yab-sikoro iHWOro xonofoareHTy, KpiM npusHayeHoro Ans
cuctemu, npusseae A0 MexaHi4yHOI BiAMOBM, HecnpaBHOCTI cuctemu a6o no-
NIOMKM 6noka. Y Hauripluomy BMNagKy Lie MOXe CTBOPUTM CEPUO3HY 3arposy
Hebe3neku, NoB’si3aHy 3 BUpoGoMm.

P°3M('“fl’“;)py6” 56,35 |0952| 212,70 15.88|019,05| 22,2 | 0 25,4 | 5 28,58
ToBLwmHa (MM) 0,8 0,8 0,8 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

¢ He BukopucToByiTe TPy6M 3 MEHLLOK TOBLUMHOIO, HiX Ta, L0 BKa3aHa BULLe.
« BukopucToByiiTe Tpy6m 1/2 H abo H, sikwo piameTp ctaHoBuTh 19,05 Mm abo GinbLe.
O [ns 3anobiraHHsA 3aliMaHHIO 0GOB’siI3KOBO 3abe3neuyte BiANOBiAHY BEHTU-
nauito. KpiMm Toro, Heo6xiAHO BXMBaTKU NMPOTUIMOXEXHUX 3aXOAIB i Nepeko-
HaTUCb Y BiACYTHOCTI HeGe3neyHnx abo nerko3aiMmMcTUX 06’eKkTiB NoGnu3y.



4. YctaHOBMEHHs Tpyb xonopoareHTy

®

45°+ 2°

90° +£0,5°

® Po3amipu BarnbLilOBaHHS

MoMeHT 3aTsaryBaHHs KOHIYHOT raiiku

® (Fig. 4-1)

30BHILLHiit AiamMeTp MigHoi Tpyou

Po3mipu koHyca

(Mm) Poawmipu g A (Mm)
26,35 8,7-9,1
29,52 12,8-13,2
2 12,7 16,2-16,6
2 15,88 19,3-19,7
2 19,05 23,6-24,0
(Fig. 4-1)

30BHILWHIN giameTp MigHOT

B0BHILLHIN giamMeTp KOHiY-

MomeHT 3aTsaryBaHHs

4.2. 3’egHaHHA Tpy6 (Fig. 4-1)

* Y BUNagKy BMKOPUCTaHHS MigHUX TPyO, O € B NpoAaxy, 3amortanTe Tpybu ans
piavH i rasie isonsAUiNHMMKM MaTepianamu, WO € B npodaxy (KapocTikvumu Jo
100 °C i 6inbLue, ToBWMHOW 12 MM abo GinbLue).

* BHyTPpILHI YacTUHWM ApeHaxHOoT Tpybu cnig obropHyTH isonAuinHMMKN MaTtepiana-
MW 3 nonieTuneHoBoi NiHK (BiaHocHa ryctuHa 0,03, ToBLMHA 9 MM 4m GinbLue).

* HaHeciTb TOHKMI LWap XONOAMMBHOI ONMBM Ha MOBEPXHIO TPYOM N yLLiNbHEHHS
LUBIB Nepeq TUM, SiK 3aTArHYTU KOHYCHY raiky. ®

» [nsa 3aTaryBaHHA TPYOHUX 3'€HaHb BUKOPUCTOBYWTE ABa KITHOMi.

+ 3a [ornomMorolo MUMbHOrO po34nHy abo npunagy Ans BUSIBNEHHS! BUTOKY nepe-
BipTe roToBi 3'€AHAHHA Ha NpeAMeT NpOTiKaHHSA rasy.

* HaHeciTb MalUMHHY x0onoAnbHY ONMBY Ha BCHO NMOBEPXHIO Nocaaku koHyca. ©

* [Ina nogaHux HiKYe po3mipis TPyOu BUKOPUCTOBYIMTE KOHiYHI ranku. ©

ZM200/M200 ZM250/M250
[asoBa ctopoHa | Poamip Tpy6u (Mm) 2 25,4 2 25,4
PiguHHa ctopoHa | Po3mip Tpy6u (Mm) 2 9,52 2 12,7

* He poknapainTe HagMipHUX 3ycunb Mif Yac 3rmHaHHs Tpy6, Wwob He 3namaTtu ix.
[ocTaTHii pagiyc 3armHaHHsi ctaHoBuTb Big 100 go 150 mm.

+ [epekoHaiitecs, Wo Tpybu He TopkaroTbCst kKomnpecopa. Lie moxe npussecTtn fo
BVHVIKHEHHSI aHOMarbHOro wymy abo Bibpauii.

@ MigkntodeHHs Tpy6 cnig noYnMHaTK 3 BHYTPILWHBOTO Groka.
KoHiuHi ranku cnig 3atarysaTtvt 3@ JONOMOrO0 AUHAMOMETPUYHONO KIoYa.

@ PosBanbLoiiTe piavHHI Ta ra3osi TpyOKM Ta HAHECITb TOHKUI LUap XOnoAubHOT
ONMBM (BMKOHYETLCS Ha MicCLyji).

*  £IKLIO BMKOPUCTOBYETLCS 3BMUYaiHa repMeTu3allisi Tpy6, 3BepHiTbca Ao Tabnuui 1
Ons BanbLoBaHHA Tpy6 xonogoareHTy R32.
[ns nigTBepaxeHHs BUMiptoBaHb A MOXHa BWKOPWCTOBYBAaTW Mpunag peryro-
BaHHSA PO3Mmipy.

Tabnuus 1 (Fig. 4-2)

A (Mm)

30BHiLUHI giameTp BanbutoBanbHuUiA iHCTPY- BanbutoBanbHuUiA iHCTPY-

TPY6U (MM) HOT raitkut (MMm) (Hm) migHoT Tpy6BU (MM) MeHT ansa R32 MeHT ana R22-R407C

2 6,35 17 14-18 IHCTPYMEHT [ANs BanbLIOBaHHA i3 3aXBaTOM

2 6,35 22 34-42 @ 6,35 (1/4") 0-0,5 1,0-1,5

29,52 22 34-42 2 9,52 (3/8") 0-0,5 1,0-1,5

o127 26 49-61 2 12,7 (1/2") 0-0,5 1,0-1,5
:1152!878 gg 22:3; 2 15,88 (5/8") 0-0,5 1,0-1,5

2 15:88 36 100-120 2 19,05 (3/4") 0-0,5 1,0-1,5

2 19,05 36 100-120

® BanipHuit knanau

Cexkuist yLWinbHeHHs

© Micuesuit TpyGonposig

© Cekuisi ANt ABOCTOPOH-
HBOTO KroYa

® 3’epHyBanbHa Tpyba

® MokpuTTs TPy6M

Fig. 4-3

® Mnawwka
MigHa Tpyba

® MokpWTTS NepeaHbOi NaHeni
MokpuTTa 3aaHBLOI NaHeni
© BanipHwit knanaH

© EkcnnyartauiiiHa naHens

® Papiyc 3runy: 100-150 mm

Fig. 4-4

@ [Ons nigknioyYeHHst TpyGonpoBoay 3 ra3oBoi CTOPOHU BUKOPUCTOBYITE 3a3Ha4eHy
Hwx4e npouenypy. (Fig. 4-3)

1 CnasiTte 3'egHyBanbHy Tpyoky ®, Lo nocTayaeTbCsi pasoM i3 30BHiLLHIM GriokoM,
BUKOPWCTOBYIOUM OKpemo npuabaHi maTtepianu Ans naiku ta Tpy6ky © 6e3 kucHto.

2 MMip'enHaiite 3'egHyBanbHy Tpy6ky ® Ao 3anipHOro knanaHa Ha rasosiii CTOPOHi.
[Ins 3aTAryBaHHSA KOHIYHMX raioK BUKOPUCTOBYWTE 2 KIOI.
* SAAKWo NopsSAoK Ai 3MIHUTK, Lie MOXe CNPUYMHUTU BUTIK XONOoAoareHTy Yyepes

MOLLKOKEHHS1 YaCTUHM TPYOKM Mif Yac navku.

« [Ona PEA-M200, 250

MeTopq 3’egHaHHs Tpy6 — cnatoBaHHs.

PEA-M200 PEA-M250
lasoBa cTtopoHa | Poamip Tpy6u (Mm) 2 25,4 2 25,4
PionHHa ctopoHa | Poamip Tpy6u (Mm) 29,52 12,7

4.3. Tpyb6a xonopgoareHty (Fig. 4-4)

3HiMiTb ekcnnyaTauiiiHy naHens © (3 rBWHTM), NOKPUTTS NepefHboi naHeni @

(2 rBUHTW) Ta NOKPUTTA 3aAHLOI NaHeni ® (4 rBUHTK).

@ B’egHaiiTe TpybOMNpOBiA XONoAoareHTy Anst BHYTPILLIHBOTO/30BHILLHBOTO Grioka,
KOMnM 3anipHWi knanaH 30BHilWHBOro 6roka Byae NOBHICTIO 3aKPUTWIA.

@® TMpogayiTe Ta BuKaYaiiTe NOBITPS i3 BHYTPILLIHLOTO Brioka Ta 3'eaHyBanbHUX TPyGONpoBOAiB.

@ Micna nigknioyeHHs TpyboK xonofoareHTy nepesipTe MiakmnoYeHi Tpyoku Ta BHY-
TpiLWHIN Bnok Ha npeameT BUTOKY rasdy. (Aus. n. 4.4. «MeTop BUNpobyBaHHS rep-
MeTUYHOCTI TpyBOoK XonogoareHTy».)

@ BWCOKONPOAYKTUBHWIA BaKyyMHUI HAcoc MiaKMYaeTbCs 40 CEPBICHOTO OTBOPY
3anipHOro knanaHa npoTsAroMm NeBHOro Yacy (MPMHaNMHI NPOTSAroM roAuHU nicns
[ocsarHeHHs pospimxkeHHs —101 klMa, abo 5 MM pT. CT.) ANs BaKyyMHOrO OCYLUEHHS
BHYTPILLHBOT YacTUHN TpyboK. 3aBxan nepesipsaiiTe piBeHb BakyymMy B MaHOMe-
TPUYHOMY KomekTopi. AKLWo B TpybLUi 3anvwwaeTbcs Bonora, iHodi He BAAeTbCs
[0CArTM HeobXiAHOro PiBHA BakyyMmy 3a KOPOTKOYACHOTO BaKyyMHOTO OCYLUEHHS.
[Micns BakyyMHOro OCyLLeHHS MOBHICTIO BiAKpWITE 3anipHi (piavHHI Ta ra3osi) kna-
NaHW Ha 30BHILIHLOMY 6roui. OTXe, BHYTPILLHIN Ta 30BHILLHIA OXONOMKYBarbHi
KOHTYPU NOBHICTIO 3'€AHYIOTLCS.

* SKWo BaKyyMHe OCYLUEHHSI € HEAOCTAaTHIM, B OXONOMXYBarnbHUX KOHTYpax 3a-
NULLIAETBLCA MOBITPsiHA Ta BoAsHa napa, Lie MoXe Mpu3BecTv 40 aHOMarlbHOro
pocTy abo nafiHHA B KOHTYpax BUCOKOTO Y1 HU3bKOTO TUCKY, MOTIPLUEHHS SIKOCTi
MaLLVHHOI XONOAWUMBbHOT ONBM Yepe3 BOMOry TOLLO.

*  FKWO 3anuwmMTK 3anipHi knarnaHu 3aKpUuTMMU Ha poboyomy NPUCTPOI, Le Npu-
3Befe A0 MOLLKO[KEHHSI KOMMpecopa Ta caMux 3anipHuX KnanaHis.

« 3a40nomMoro MUNbLHOro po3ynHy abo npunagy Ans BUSIBNEHHS BUTOKY nepe-
BipTe roToBi 3'€iHaHHS 30BHILLHLOrO 6r10Ka Ha NPeAMET NPOTiKaHHS rasy.

* He BUKOpUCTOBYIiTe XONOAOAreHT i3 Groka Ans NpoayBKM NOBITPS 3 MiHii XONOJ0areHTy.

« [licns 3aBeplueHHa poboTK Ha KnanaHi 3aTArHiTb KOBMak knanaHa 3 Heobxia-
HVUM MomeHToM: 20—25 H-m (200-250 krc-cm).

FKLLIO He 3aMiHUTY Ta He 3aTArHYTU KOBMaKM KnanaHis, Lie MoXe NPU3BECTY 40 BUTOKY XO-

nopoareHTy. Kpim TOro, yHukaliTe nowwKogXeHb BHyTPILLHbOI YaCTUHWU KOBMaKIB knanais,
OCKiNbKV BOHU BUKOHYIOTb POfb YLLinbHIOBaYa Ans 3anobiraHHs BUTOKY XONOAOAreHTY.

® BuKopWCTOBYITE YLLiNbHIOBAY ANsS repMeTM3aLii KiHLiB TennoisonsuiitHoro matepiany HaBkono

cekwjin TpybonpoBogi, o6 3anobirti noTpanmsHHI0 BOAK Kpi3b TENNOI3oNsALiNHNA MaTepian.

8



4. YcTaHOBMNEHHA TPpyO xonoaoareHTy

®
©
®)
®
C)\\\\
©)

® BanipHuit knanaH <PiguHHa cTopoHa>
3anipHuii knanaH <[a3oBa CTopoHa>
© CepsicHuin 0TBIp

© Cexkuis BigKpUTTS/3aKpUTTS

® Micuesa Tpyba

® TepmeTu3alis, sk i 3 ra3oBoi CTOPOHU
© MokputTs TPy6U
® He BUKOPUCTOBYIATE KIHO.
Lle Moxe npu3BecTn 4O BUTOKY XONOAOAreHTy.
@ BuKopMCTOBYITE ABA KITHOUI.

(€]
® KnanaH (O Cekuist ANs ABOCTOPOHHBLOTO Kikoya
CropoHa 6rnoka (3a6OpOHSIETLCA  BUKOPUCTOBYBATH  iHLUI  KITHOYi,
© Pyuka okpiM BkasaHoro Buule. Lle moxe npussectn ao
© Kosnak BUTOKY XONOA0AreHTy.)
® CropoHa micuesoi Tpy6u Q@ Cekuist yLinbHeHHs
® MMokputTs TPY6M (YWinbHiTL KiHeUb TennoisonsAuiiHoro marepiany
© CepBicHui OTBIp B CeKUii 3’eaHaHHa Tpyb i3 Oyab-AKMM HasiBHUM
® Otsip Ans kntoya yLlinbHIOBaNbHUM MaTtepianom, Wwob Boaa He npo-

HMKana kpisb TENNOI3oNALiNHUIA MaTepian.)

* Lincbpa niBopyy € nuLie npuknagom.
dopma 3anipHoro knanaHa, NoNoXeHHs cep-
BICHOrO OTBOPY TOLLO MOXYTb BiAPi3HATUCS
3anexHo Big Mmogeni.

* [MoBepTanTte nuwe cekuiio A.
(He ckpyuyiTe cekuii ® Ta ® oaHo4acHo.)

© LWUnaHr ans 3anpaBkut
© CepsicHuii oTBIp

Fig. 4-8

4.4. Metoa BUNpoGyBaHHA repMeTUYHOCTi TPyOOK XxO-
nopoareHTty (Fig. 4-5)

(1) NigkntoviTe BUMIpIOBanbHi iHCTPYMEHTH.

» [lepekoHanTecs, WO 3anipHi knanaHn @ Ta @ 3aKkpwTi, Ta He BigkpuBanTe ix.

» 306inbwTe TUCK y TPyGOMpOBOAI XONnoaoareHTy, BUKOPUCTOBYHOUM CEPBICHUN
otBip © pignHHOro 3anipHoro knanaHa @.

(2) 36inbLyTE TUCK Y TPYGONPOBOAi NOCTYNOBO, a HE BiApasy.

@ NigeunwTe Tuck Ao 0,5 MrMa (5 krc/cm? (HaanULIKOBKI)), 3a4ekanTe M'ATb XBU-
JIMH Ta NepeBipTe, YN He 3HU3NBCA 3a Liet Yac TUCK.

® NigeunwTe Trck Ao 1,5 MMMa (15 kre/cm? (HaQMULLIKOBWIAY), 3a4eKanTe N'sTb XBU-
TIMH Ta NepeBipTe, YN He 3HU3NBCSA 3a Lielt Yac TUCK.

@ NigsuwTe Trck Ao 4,15 MMa (41,5 krc/cm? (HaANWLLIKOBUI)) Ta BUMIpAIATE TEM-
nepatypy HaBKOMWLLHLOTO CEPEeAOBULLA Ta TUCK XONOJOAreHTy.

(3) AKwwo BKasaHU TUCK TPUMAETLCS NPUBNN3HO OAUH AeHb | He najae, Tpyou npo-

AWnu BUNpobyBaHHS, a BUTOKIB HEMaE.

* fKwo TemnepaTypa HaBKOMMLUHBOMO CepefoBuLla 3MiHUTLCA Ha 1 °C, Tuck
3MiHUTbCS NpubnusHo Ha 0,01 MIMa (0,1 krc/cm? (HagnuwkoBmid)). BHeciTb
HeoOXigHi BUNpaBneHHs.

(4) Axwo TICK 3HMXKYETLCS Ha eTani (2) abo (3), € BuTOK rasy. LLykainte micue BUTOKY
rasy.

4.5. MeTop BigKpUTTA 3anipHoro knanaHa

MeTop BiakpuTTA 3anipHoro knanaHa 3anexuTb Bi4 Moaeni 30BHilWHboro 6noka. Bu-

KOpPWUCTOBYWMTE BiANOBIAHWIA MeTOA, WO6 BigKPUTM 3anipHi knanaHu.

(1)Fa3oBa crtopoHa (Fig. 4-6)

@ LWo6 BiakpWTW KnanaH, 3HiMiTb i3 HBOTO KOBMakK, NOTArHITL pyyKy Ha cebe Ta no-
BEPHiTb Ha 1/4 06epTy NPOTU rOANHHWKOBOT CTPINKU.

® TMepekoHanTecs, WO 3anipHuWiA KnanaH NoBHICTIO BiAKPUTUI, BAABITb PyyKy Ta 3a-
KPYTiTb KOBMAK y MOYaTKOBE MOMOXEHHS.

(2)PignHHa ctopoHa (Fig. 4-7)

@ BHiMiTb KOBMaK Ta NOBEPHITb LUTOK KnanaHa NpoT! roAWHHWUKOBOI CTPINKv 4o yno-
py 3a 4ONOMOrot0 4-MiniMETPOBOrO LLUECTUIPAHHOTO FrakoBOrO Kritova. 3akpyuyyi-
Te 0TV, AOKM BiH He BNpeTbCs B obMexyBay.

(2 9,52: npnbnmsHo 10 obeprtiB)

® MMepekoHaliTecs, LLO 3anipHU KNanaH NoBHICTHO BIAKPUTWIA, BAABITb PyyKy Ta 3a-

KPYTiTb KOBMAK y NOYaTKOBE MOMOXEHHS.

Tpy6ku xonogoareHTy NOTPiGHO NOMICTUTU B 3aXMCHY OOOMOHKY.

* Tpybku MoxHa NOMICTUTM B 3axMcHy 060mnoHKy AiameTpom ao @ 90 go abo nicns
niaknoyeHHs. Bupixkte oTBip B 060M0HLi Tpyom Biapasy 3a CTUKOM Ta 3aropHiTb y
Hel Tpy6u.

3a3op Mix TpyOGHUMK BXxOgamu

« BuKkopucToByiTE WNakNiBky abo repmMeTuk, Wob ywinsHUTH Bxoam Tpybok. (AkLo
Lii 3a30pun He 3aKpWTi, Lie MOXe NPM3BECTM [0 3POCTaHHA PIiBHSA LyMy Ta noTpa-
NASHHA B NPUCTPIV BOAX N NNy, SIKi MOXYTb NPU3BECTU A0 BUXOAY NPUCTPOIO 3
napy.)

3anobixHi 3axoau nig Yac BUKOpUCTaHHA 3anpaBHoro knanaHa (Fig. 4-8)

He 3aTaryinte cepBicHWiA OTBIP 3 HAAMIPHWUM 3yCMNNAM Mif Yac NOro BCTAHOBAEHHSA
a[pke CTepxkeHb kranaHa Moxe AedopMyBaTUCa Ta ocnabHyTW, CIPUYUHUBLIN BU-
TOK rasy.

Micna po3milleHHs cekuii ® y NoTPiGHOMY HaMpPsIMKY NoBepTanTe NuLle CeKLiio @
Ta 3aTArHiTh ii.

MpunuHITE 3aTAryBaTyK cekuii @ Ta @ OAHOYACHO MiCns 3aTAryBaHHs cekuii @.

I\ Ygara!
Y pasi MoHTaxy npunaay noTpiGHO HaAdiHO Nig’egHaTU TPy6GU xonopoareHTy,
nepLl HiXX YBIMKHYTU KOMnpecop.

4 6. lonaBaHHA xonoaoareHTy
» [opaTkoBa 3anpaBKa XOnofoareHTOM He NOTpibHa, SKLO AOBXMHA TPyOu He ne-
pesuye 30 M.

* Axwo goexuHa Tpy6u nepesmwtye 30 m, 3anpaBTe Gnok 4OOaTKOBOK KiNbKiCTHO
xonogoareHTy R32 BignosiaHO 40 A03BONEHOT AOBXMHM TpyOM, sika BkasaHa Ha
aiarpami Hxde.

* Tlicns BUAMKHEHHS NPUCTPOIO 3anpasTe WOoro A0AATKOBMM XOSo40areHToM ye-
pe3 piavHHWIA 3anipHWIA KNanaH nicns NpofAoBXeHHA TPyOonNpoBoay Ta BaKyy-
MYyBaHHSI KOHTYpY.
3a pgonomoroto 6e3MneYHOro 3anpaBHOrO MPUCTPOLD 3anpaBTe XOnoaoareHT
yepes ra3oBuii KOHTPOSbHUIA KnanaH 3a BBIMKHEHOro koHauuioHepa. He po-
[aBanTe pigKkvin XonogoareHT Yepes KOHTPOIbHWI Knanax.

*

Micns 3anpaBku KOHAMLIOHEPA BKaXiTb KiMbKiCTb 4OAAHOrO XOnogoareHTy Ha

eTUKETLi TeXHIYHOro o6CnyroByBaHHS (MPUKpiNneHa Ao NPUCTPOI).

[ns pogatkoBoi iHpopmauii guB. n. 1.5. «BukoprcTaHHsA KOHOWLIOHEPIB i3 XO-

nopoareHToM R32».

* bBynbre obepexHi nig Yac BCTaHOBMEHHS Kinbkox GnokiB. [MigknioveHHs o He-
NpaBUIIbHOTO BHYTPILLHLOrO Grioka Moxe NpU3BeCTV [0 aHOMarlbHOro TUCKY Ta
Ceprio3HO BNMHYTM Ha poboTy KoHAWLioHepa.

O CepgicHa 3anpaska R32. 3 meToto 3anobiraHHst puaunky BUBYXy BHACMigoK enek-
TPUYHUX ickop HeobxiaHo 3abeaneunTn 100-NpoueHTHe BiaknoveHHss obnagHaH-
HA Bif [Xepera XUBMNEHHs neper CepBiCHOI 3anpaBKoK Liboro obragHaHHs Xo-
nopoareHTom R32.

A+B+C+D OMakcnmarnbHmii
30BHiLLHi 6rnok KinbkicTb xonoaoareHTy Ana gosanpasku (Kr) o6’em 3anpaskn
30 M un mMeHLwwe 31-40m 41-50 m 51-60 m 61-70 m 71-100 m XOnofoareHTom
ZM200 0,4 kr 0,8 kr 1,2 kr 1,6 Kr PospaxynTe KinbKicTb xonogoareHty ans 9,2kg
[0[aTKOBOT 3anpaBky 3a [JOMNOMOro
ZM250 Hoparkosa 0,6 kr 1,2 kr 1,8 kr 2,4 kr OPMYNN Ha HACTYMHIlt CTOPIHL] 9,2 kg
3anpaBska He rno-
M200 TpibHa 0,4 kr 0,8 kr 1,2 kr 1,6 kr 7,2 kg
M250 0,6 kr 1,2 kr 1,8 kr 2,4 xr 9,2 kg




4. YctaHOBMEHHs Tpyb xononoareHTy

— SIKWwo foBXMHa Tpy6u nepeBulye 70 m

KinbkicTb xonogo-
areHTy Ans nosa-
npaeneHHs!

OcHoBHWI TpyGonpoBia
Po3mipu TpyGonposoay
piaviHn

@ 12,7 3aranbHa fo-
BXuHa x 0,06

OcHoBHWI TpyGonpoBig
Poawmipyu Tpy6onposoay pianHu
2 9,52 3aranbHa JOBXK-
Ha x 0,04 (Tpy6onposig
rasy: @ 25,4)

BigsigHui Tpy6onposig
Poawmipu Tpy6onposoay pianHn

@ 9,52 3aranbHa AOBXK- piovHn ZM200 | 1,2 (kr)
Ha x 0,03 (Tpy6onposig 2 6,35 3aranbHa AOBXM- -
rasy: ¢ 15,88) Ha x 0,01 ZM250 | 1.8 (kr)

BigsigHuin Tpy6onposig
Po3mipu TpyGonposoay

(kr)

(m) x 0,06 (kr/m)

(m) x 0,04 (kr/m)

(m) x 0,03 (kr/m)

(m) x 0,01 (kr/m)

AKLo 3aranbHa AoBXMHA NiHii nepeBuLye 70 M, obpaxyiiTe KinbKicTb XonogoareHTy Ans 4OAATKOBOI 3anpaBku, BUXOASYM 3 HABEOEHUX HUXYe BUMOT.
MpumiTka. Akwo B pesynbraTi 0bpaxyHkiB BUXOAUTb Bif €EMHE YnCno abo YMCo, MEHLLE HiX ykasaHe 3HavyeHHs B rpadi «KinbkicTb xonogoareHTy Ans 4o4aTKoBOI 3anpaBku
Ans JoBxuHu 70 M», 3anpasTe KifbKiCTb, yka3aHy B rpadi «KinbkicTe xonogoareHTy Ans AOAATKOBOI 3anpasku AN AOBXUHN 70 M».

ZM200 | 2,9 kr
MakcvmanbHa gogaTkoBa 3anpaska
ZM250 | 2,4 kr
KinbkicTb xonopoareHTy Ansa gogatkosoi | ZM200 | 1,6 kr
3anpaBku Ans AoBXuHY 70 meTpiB ZM250 | 2.4 «r
®@ ®@ @ BHyTpiLwHiN 6ok 30BHilWHIN 6rok  : ZM250  A: @ 12,7.......... 65 M
@ =B = == @ ® 3oBHiLUHii Briok BHyTpiwwHin 6ok 1: ZM71 B:2952... 5m
A2 ® OcHOBHWIA TpyGonpoBig, BHyTpiLwHi 6nok 2: ZM71 C:2952.... 5m
S @ @ BipBigHwii TpyGonposig, BHyTpiwHin 6nok 3: ZM71 D:29,52......... 5m
2 D = @ ® baraTokaHanbHa Tpy6a OcHoBHuin Tpybonposia @ 12,7 —A=65m
I (nocTavaeTbCst OKpeEMO) BiasiaHun Tpy6onposig 8 9,52 —B+C+D=15m
TaknM YMHOM, KinbKiCTb XofiogoareHty ansa ,ClO,ElaTKOBO'I' 3anpaBku CTaHOBUTb:
T 65 x 0,06 + 15 x 0,04 — 1,8 = 2,7 (kr)
(ApoboBa vacTHa okpyrneHa Ao GinbLuoro uncna.)
Y ©| @
A=
Fig. 4-9
3anpagBka xonogoareHTy (Kr) Ans TpybonpoBoay A0BXMHOW MeHLe 30 M (JOBXMHA He3anpasneHoro Tpybonposoay)
30BHILLHI Grok 5 M 4v MeHLwe 6-10 m 11-15m 16—-20 m 21-25m 26-30 m
ZM200 5,6 5,7 5,9 6,0 6,2 6,3
ZM250 6,0 6,2 6,3 6,5 6,7 6,8
M200 4,9 5,1 5,2 54 5,5 5,6
M250 6,0 6,2 6,3 6,5 6,7 6,8
MakcnmaneHa gosxuHa Tpyou (ZM200-250)
Tpy6a Anst pigiHn | 3oBHiLLHilt siameTp 2 9,52 2127 2 15,88
(Mm) ToBLlMHA 10,8 10,8 t1,0
l"a3oa Tpy6a 3oBHilwHiit piavetp | @ 19,05 9 22,2 2 25,4 2 28,58 2 19,05 9222 2254 2 28,58 22,2 2 25,4 2 28,58 2 31,75
(Mm) ToBwwHa t1,0 t1,0 t1,0 1,0 t1,0 t1,0 t1,0 t1,0 t1,0 t1,0 t1,0 t1,1
] L] CTa:(’j;”i;"”“ O L] L] O O yANE JAN JAN VAN
ZM200 20 m 50 M 100 m 100 M 20m 50 M 100 m 100 M 50 m 50 m 50 M 50 M
[20 m] [30 m] [30 M] [30 M] [20 m] [30 m] [30 m] [30 m] [20 m] [20 m] [20 m] [20 m]
] ] O O U] U] CTa:(f‘;ﬂ;”"” ] YANE JAN JAN JAN
ZM250 20 m 50 m 100 m 100 m 20 m 50 m 100 m 100 m 50 m 50 m 50 m 50 M
[20 M] [30 M] [30 M] [30 M] [20 m] [30 Mm] [30 m] [30 M] [20 M] [20 M] [20 Mm] [20 Mm]
MpumiTtka. Tpybu giameTtpom Ginbe @ 19,05 matoTb 6yTn BUrOTOBMEHI TiNbKM 3 TBEPAOrO (3arapToBaHOro) MeTany.
/<n03HaHKI/I B Tabnuui sBuLle>
o O MOXe 3aCTOCOBYBATUCH.
\// DI 3,D,aTHiCTb OXONOMKeHHA 3MeHLUeHa.
A AKkwo poexuHa Tpy6u nepesuye 20 M, NOTPIGHO
BUKOHATW [jo3anpaBKy XonogoareHTom.
100 m +—— MakcvumanbHa AoBXUHA Tpy6u
\ [30 m] T~ HoexuHa HesanpasneHoi Tpyou
B ZM200, 250
[opaTtkoBa KinbKiCTb XOnofgoareHTy B pasi BUKOPUCTaHHS Tpybu Ans piamHu 6inbLuoro giameTpa.
Cuctema 1:1
Tpy6a ans pignHn | Axkwo goexuHa Tpyou nepesuiuye 20 M
2 15,88 [opaTtkoBa KinbkicTb xonogoareHTy Aw (r) = 180 x goxwuHa Tpy6u (m) — 3000

MoaginHa/noTpinHa/4eTBEpTHA cncTeMa

* Aw (r) = 0: gopaTkoBa 3anpaBka He NoTpibHa.

Akwo foBxuHa Tpyou (ocHoBHOrO Tpy6onpoBoAy Ta BifBigHOro Tpybonposoay) nepesuilye 20 m

[opaTkoBa KinbkicTe xonogoareHTy Aw (r) = (180 x L1) + (120 x L2) + (90 x L3) + (30 x L4) — 3000

L1: AoBXUHa Tpybu Ang piguHu (M) ons ¢ 15,88
L3: goBxuHa Tpybw Ang piguHu (M) ans @ 9,52
* Aw (r) < 0: gopaTtkoBa 3anpaBka He noTpibHa.

L2: goBxuHa Tpybun Ang piguHu (M) ans e 12,7
L4: poBxuHa Tpybw ong pigunHu (M) ans ¢ 6,35
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4. YcTaHOBMNEHHA TPpyO xonoaoareHTy

4.7. 3anobixHi 3axoau nig Yac NOBTOPHOrO BUKOPUCTaHHSA TPyO xonopoareHTy R22
* [InB. Bok-cxemy Hux4e, o6 BU3HAYNTU, Y/ MOXHA BUKOPUCTOBYBATW HasiBHI Tpybu Ta 4n NoTPiGHO BUKOPUCTOBYBATW OCYLLYBaY inbTpa.
* Akwo aiameTp TPy6 BiAPI3HAETHCA Bif yKa3aHOro, 3BepHiTbCA A0 MaTepianiB TEXHOMNOMNYHUX AaHKX, LWO6 NiATBEPANTU MOXIIMBICTb BUKOPUCTAHHS LMX TPyO.

ToBwMHa TPyOM BianoBiAa€ TeXHIYHUM BU-
Moram, crigv NowWKomKeHb He BUSIBNEHiI.

Bumipsiite ToBLUMHY Tpy6U 1 nepesipTe i
Ha MPeAMET MOLUKOMKEHb.

ToBWwwUHa TpyOM He BiANoBifae TeXHIYHUM
BMMoOram, abo Tpyb6u noLuKomKeHi.

A 4

MepeBipTe, Y1 MOXe NpaLtoBaTH Liei KOHAMLIOHep.

A4

Micnsa po6oTH cMCTEMM OXONOMKEHHSA NPOTArOM
npn613Ho 30 XBUINUH YBIMKHITb HAacoc.

* AKLWO KOHAWLIOHEP He MpaLtoe, BUKOpUCTaiiTe npu-
CTpivi ons 36opy xonogoareHTy.

A 4

Bin'engHaiite koHauuioHep Big Tpy6.

* AKLWo TpyOM BUKOPUCTOBYHOTHCS AN HACOCHUX
CcUCTeM HarpiBaHHS rasy 4Yv onmBu, 060B’I3KOBO

NPOBEAiTb NPOLEAYPY OYULLEHHSA TPYOun Ans
moaenen ZM200, 250/M200, 250.

A4
MigknoyiTh HOBUI KOHANLIOHEP.

A 4

MpoBeaitb BUNPOBYBaHHS Ha repMETUYHICTb, BaKyyMHY
MPOAYBKY MOBITPSM, 3aMPaBKy AOAATKOBUM XONO[0areHTOM
(3a HeobxigHOCTi) Ta nepeBipky Ha NpeaMeT BUTOKIB rasy.

A4

TecToBWiA NporiH

* OB n. 7.2.

\4
HasiBHi Tpy61 He MoXHa NOBTOPHO BUKOPUCTOBYBATH.
3aBXx/au BUKOPUCTOBYINTE HOBI TPyOU.

BHyTpiLuHii Brok
30BHiLLHit 6ok

<OB6MexeHHs1 Ans BCTAHOBMEHHS TpybonpoBoay 3 XonofoareHTom>
BararokaHanbHa Tpy6a (onuis)
Pi3Hunus 3a BUCOTOO (BHYTPILLHIi

/©
®J‘-*
A 610K, 30BHwKili 610K) MaKc. 30 M

s~ 5o @ |
Cc
® Pi3HNLA 33 BUCOTOLO (BHYTPILLHIN
_

6ok, BHYTPILLHIN 6nok) Makc. 1 M
ZM200, 250 : A+B+C(+D)(+E) =100 m

A: OCHOBHWIt TPyGONpOBIA

B, C, D, E: BinBiaHuit Tpy6onposia
M200, 250 :A+B+C(+D)(+E) =70 m
* «D» gnsi noTpiliHOT kOMGiHaLii.

* «E» ans yeTBepTHOT KOMGiHaUii.

E

6660

Fig. 4-10

5. YcTaHOBNEHHs ApeHaXHUX Tpyo

4.8. AnAa nopaBiMHOI/MOTPiAHOI/YeTBepTHOI KOMGiHaLil

(Fig. 4-10)

Konwu uen npuctpiii BukopuctoByeTbest sik npuctpii FREE COMPO MULTI, ycra-
HOBITb TPYOKY XONOA0areHTy 3 OGMEXEHHSIMU, 3a3Ha4YEHMMU HA PUCYHKY MiBOPYY.
Kpim Toro, sikwo obmexeHHs 6yayTe NepeBULLIEHi, @ TaKoX B pasi KOMBiHaLLin BHY-
TPILUHIX Ta 30BHILLHIX GNOKIB 3BEPHITLCS A0 IHCTPYKLIN 3 YCTAHOBMNEHHS BHYTPILL-
HbOro 6r1oka Ansi oTPMMaHHsA AetarnbHOT iHopMaLlii Woao BCTAHOBMNEHHS.

— A+B abo A+C abo 3anpaBneHoro
30BHILLHIN 6nok [OBXMHA
A+D abo A+E Tpy6onposoay
Tpybonposoay A+B+CAD+E
A+B+C+D+E
ZM200
ZM250 100 M 4n mMeHLwe 100 M 4 mMeHLwe 30 M 4n meHwwe
M200
M250 70 M 4n MeHLe 70 M 4n MeHLe 30 M 4n MeHLe

| B-C | abo | B-D | abo
| B-E | abo | C-D | abo
| C-E | abo | D-E |

30BHILLHI Brok KinbkicTb BUrnHiB

8 M un MeHLe Y mexax 15

ZM200, 250

3’eAHaHHA ApeHaXHOoT TPyOU 30BHIWHLOro G6noka

Akwo notpibHa ApeHaxHa Tpy6a, BUKOPUCTOBYIMTE APEHAXHE Hi3no abo ApeHaxHWI NigaoH (onuis).

ZM200, 250/M200, 250
PAC-SG61DS-E
PAC-SH97DP-E

[peHaxHe rHisno
[peHaxHui niaaoH
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6. EnekTpoMOHTaxHi pobotu

6.1. 3oBHiwHin 6nok (Fig. 6-1, Fig. 6-2)

@ 3HimiTb ekcnnyaTauiiiHy naHens.
@® TpoBoau Ta kabeni, 3o06paxeHi Ha Fig. 6-1 Ta Fig. 6-2.
» Okpim PEA-M200, 250

—] ®
nn]

=

[Onsi xuBneHHss  [ns )KuBneHHs

@ BHyTPILLHilA Griok
30BHiLLHI 6rok

© MMynbT AnMCTaHUiNHOMO

KepyBaHHs1

© OcHOBHUI NepeMukay

(nepepuBHUK)
® 3azemrneHHs

» Y pasi PEA-M200, 250

K

®

H

ZM200/250, M200/250

[1]2]

*
[t]ee]s[n]D)] [st]s2[s3] [s1[s2]ss]
T T T T T T T

PEA-M200, 250

e

S

* Lia knema He nig’egHaHa fo kona

Tt

B ZM200, 250
M200, 250

B ZM200, 250Y
M200, 250Y

® KnemHa konogka

© KnemHa Konogka BHYTPILLHBLOro/30BHiLUHLOrO Broka (S1, S2, S3)

® EkcnnyaTtauiiiHa naHens

© KabenbHuit 3aTuckay

* BadpikcyinTe kabeni Tak, LWO6 BOHW HE KOHTAKTyBanu 3 LIEHTPOM ekcnnyartauiiiHoi naHeni abo
rasoBUM KrnanaHoM.

@ Knema 3aseMneHHst

MpumiTtka.

SAKLWo nia Yac TexHiYHOro 06cnyroByBaHHs 6yNo 3HATO 3aXMCHUIN NINCT, 0GOB’SI3KOBO
BCTaHOBITbL NOro Ha Micue.

A O6epexHo!
0O60B’Aa3koBO BCTaHOBITh N-niHito. Ekcnnyatauisi npuctpoto 6e3 N-niHii moxe npu-
3BECTU 40 NOTO MOLIKOMXKEHHS.

® XuBneHHs

Brmukay i3 doyHKLUIEIO 3aX1CTy Ha BUNAAOK BUTOKY Ha 3eMIT0
© ABTOMaTM4HUI BUMUKaY abo nokanbHUi nepemmnkay

© MynbT AncTaHuitHoro kepyBaHHs 3 PK-aucnneem

® 3oBHiLUHI Briok

® BHyTpiLLHi Griok

© EnekTponpoBozKa XUBMNEHHs!

® 3’egHyBanbHUI ApIT AN BHYTPILIHLOMO/30BHILLHLOrO Grioka
O 3azemneHHs

@ TonoBHWI NYNLT AUCTAHLIAHOTO KepyBaHHS!

® [opaTkoBwii NYNLT AUCTAHLIAHOTO KepyBaHHS

© CraHpapT (agpeca xornopoareHty — 00)

@ Appeca xonogoareHty — 01

© Appeca xonogoareHTy — 02

© Appeca xonogoareHTy — 15
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6. EnekTpoMOHTaxHi poboTtu

6.2. 30BHilUHA eNneKkTponpoBoAKa

Mopgenb 30BHilLHbOrO Grioka ZM200, 250/M200, 250
KuBneHHs 30BHILIHLOrO Grioka 3N~ (3 dasu, 4 nposoau) 50 Iy, 400 B
MponyckHa CNPOMOXHICTb 30BHILLHLOTO 6Gr1oKa: OCHOBHWIA NepeMu- w1 2A
Kay (BUMUKaY)
° ; g JKuBneHHs 30BHiLIHLOrO 6rioka *5 5 x MiH. 4
\;.‘E ?ﬁ i BHyTpiLHii 6ok — 30BHiLLHIA 6rok *2| OoexuHa kabento 50 m: 3 x 4 (nonsipHuit) / foBxuHa kabenio 80 m: 3 x 6 (nonspHwit)
= n&) 'S | BHyTPpiLHii Brok — 3a3emreHHs 30BHILUHBEOrO Brioka *2 1% MiH. 2,5
S MynbT AMCTaHLINHOTO KepyBaHHSI — BHYTPILLHii 6ok *3 2 x 0,3 (HenonsipHe)
@ BoBHilwHii 6nok L-N (ogHa dasa
E § g 30BHILUHIN 6ok L1—N(, f2—N(,bL3-lzl (3 dasm) 4 2308 am. ctpymy
g E 2 | BHyTpituirt Bnok — 30BHiLLHil 6ok S1-S2 *4 230 B 3m. cTpymy
L2 % '023 BHyTpiLUHii 6nok — 30BHiLLHil 6ok S2-S3 *4 24 B nocT. cTpymy
& MynbT AMCTaHUIAHOMO KepyBaHHA — BHYTPILLHIA 6ok *4 12 B nocTiftHoro ctpymy

* 1. HeobxigHWit nepepyBHYK i3 MPOMIKKOM MiXX KOHTaKTaMu npuHaiMHi 3,0 MM Ha KOXXHOMY Montoci. BukopucToByiTe BUMUKaY i3 pyHKLiEIO 3aXMUCTy Ha BUNaAoK BUTOKY Ha 3emmio (NV).
MepekoHaliiTecs, WO BUMMKaY i3 (DYHKLIIEIO 3aXUCTy Ha BUNAAOK BUTOKY CTPYMY CYMICHWIA i3 BULLIMMU rapMOHiKamu.
3aBXxau BUKOPUCTOBYITE BUMMKAY i3 (OYHKLIEI 3aXMCTy Ha BUNAA0OK BUTOKY CTPYMY, CYMICHWIA i3 BULLMMMW rapMOHIKaMu, OCKiNbKv Lei NpucTpiii obnagHaHo iHBepTopomM.
BuvikopucTaHHsi HEBIANOBIAHOMO BUMMKa4Ya MOXe NpuU3BEeCTU A0 HenpasunbHoi poboTu iHBepTopa.
. (ZM200, 250/M200, 250)
Makc. 80 M — 3aranbHa Makc. [OBXWHa (30Kpema, Anst BCiX 3'€AHaHb BHYTPILLHIN/BHYTPILLHIN), cTaHOBUTL 80 M.
* BukopucToByiiTe oauH kabenb ans S1 1a S2, a iHWun — Ansa S3, sk noka3aHo Ha PUCYHKY. @@ S2 @@
* Makc. 50 M. Makc. ans PEA. Po3mip enektponposogku 3 x 1,5 (nonspHui). S1 @@ S3 @@
* 3. 10-MeTpoBUMiA NPOBIA NPUEAHAHWIA [0 MyrnbTa AUCTaHLIRHOTO KepyBaHHSI.
* 4. 3HaveHHsi HE 3aBxau BKkazaHo 3 BpaxyBaHHSAM 3a3eMIeHHs.
24 B nocT. cTpyMy 3acTocoByeTbCs Mix knemamu S3 i S2. Mpote Mix S3 i S1 Ui Knemu He € eneKTPUYHO i30MboBaHi TpaHCGOpPMaTOpPoM abo iHLLMM NPUCTPOEM.
*5. Akwo B kabeni xvBneHHs 6araTodasHux NpunagiB € HeUTpanbHUI NPOBIf, BiH Mae ByTU CUHLOTO KOMbOPY.

*

N

Mpumitku. 1. Po3mip kabeniB mae BianoBigaTn 3aCTOCOBHUMM MiCLEeBUM i AepXKaBHUM 3aKOHaM.
2. Kabeni xuBneHHs Ta kabeni 3’¢AHaHHA BHYTPiLULHLOro Ta 30BHILIHbLOIO GIIOKIB MalTb GYTH He NermMMn 3a NonixnoponpeHoBMi 6POHLOBAHUNA THYY-
KUK Kabenb (KOHCTpyKUia 60245 IEC 57).
3. BukopucToByWTe NpoBiA 3a3eMIieHHA 3 GiNbLUOK JOBXMHOMK, HiX iHWIi kabeni, Wo6 BiH He BiA’eaHyBaBCA NiA Yac HaTAryBaHHA.
4. BukopucToByiTe Heroptoyi po3noginbHi kabeni Ans NpoBOAKN XUBMNEHHS.
5. MpoknapganTte NpoBOAKY HaNeXHUM YUNHOM, LWOG BUKITHOYMTU KOHTAKT i3 KpassMU NMUCTOBOro MaTepiany abo HaKOHeYHMKaMMU rBUHTIB.

YKusneHHs
lsonaTop 3-noncHui i3onsaTop

S1 S1
I
I

30BHiLLHIN 6riok 52 } S2  BHyTpiwHin
A-control } 6nok A-control
s3 1 S3

/N Ygara!

- Y Bunagky nposopku A-control icHye noTeHuian BUCOKOI Hanpyru Ha TepmiHani S3, BUKNUKaHU KOHCTPYKLIEI eNeKTPUYHOT CXeMU, IKa He Ma€ eneKTpUYHoI
isonAuii mix niHiero enekTponepeaadyi Ta niHielo KOMyHikauiiHoro curHany. Tomy 3aBxAv BUMUKaWTe OCHOBHUI GIOK XUBIEHHA NiA Yac TexHiYHoro o6eny-
roByBaHHs. 3a60poHAETLCA TopkaTuca knem S1, S2, S3, AKkwo npunaa nia’eaAHaHo A0 AXepena XUBMeHHS. FKLWOo i30NATOp NOBUHEH BUKOPUCTOBYBAaTUCS
MiXX BHYTPILLIHiM GNMOKOM Ta 30BHiLLUHIM G5IOKOM, BUKOPUCTOBYWUTE 3-NMONMKOCHUA TUM.

Y xofHoMy pasi He nia’eqHynTe HaBnepexpecT kabernb XUBMNeHHs abo kabenb 3'eAHaHHSA BHYTPILLUHBOMO Ta 30BHILLUHLOMO GMOKIB, OCKINbKM Lie MOXE BUKMUKATW YTBOPEHHS
aumy, noxexxy abo 36i 38’A3Ky.
KABEIb ANn4 3’€AHAHHA BHYTPILLIHbOIO TA 30BHILWHLOIO BIOKIB (ZM200, 250/M200, 250)
Monepeynuii nepepis kabento | Po3amip kabento (Mm?) KinbkicTb kabenis MonsipHicTb L (m)*6
o @ 3a roauHHKNKOBOIO CTpinkoto: S1-S2-S3 (30)
Kpyrmmit 25 8 * 3BEpHIiTb yBary Ha OBTY i 3eMeHy CMY>XKY *2
o He 3acTtocoByeTbcs He 3acTtocoByeTbcs
Minackwi ©IOI© 25 3 (OCKiNbKK LEHTP He Mae i30NALINHOrO MOKPUTTS) *5
n o SEYA . . . (18)
nackun @Q@A@ 1,5 4 3niBa HanpaBo: S1-po3iMkHYTO-S2-S3 *3
o (CI) 3a rognHHMKOBOIO CTPINKo: S1-S2-S3-po3iMKHyTO (30)
Kpyrmmit JS 25 4 * NpuenHante S1i S3 Ha NPOTUNEXHOMY KyTi *4

*1 :BMMOrv HOPM ANSI WHYPIB ENEKTPOXMBNEHHS NPUNaay NOBUHHI ByTU He HUXYMMK, HiX BUMOrKM cTaHaapTie 60245 IEC a6o 227 IEC.
*2 :Akwo AocTynHi kabeni 3 )KOBTOK Ta 3eNEHOK CMYXKOL0.

*3 1Y BUNaaKy 3'eaHaHHA 3i 3BUYanHO nocnigosHicTio nontocis (S1-S2-S3) po3mip kabento ctaHoBUTL 1,5 MM2.

*4 Y BUNagKy 3'€AHaHHA 3i 3BUYANHOI NOCMIAOBHICTIO nontociB (S1-S2-S3).

*5 :Akwio nnacki kabeni nif'eaHaHo Tak, Sk Ha LbOMY PUCYHKY, IXHS JOBXMHA MOXe CTaHoBMTM A0 30 M. @O@ 4= (Mnackuit kabenb 3C x 2)
*6 :Yka3aHa JoBxuHa kabenio HaBegeHa nuile sk A0BiAKOBE 3HAYEHHS.
BoHa Moxe BiApi3HATUCA 3anexHO Bif, yMOB MOHTaXY, BOMOroCTi, MaTepianis TOLLO. S1 S2 S3

OB6OB’A3KOBO MiAKMNOYiTE Kabeni 30BHiLLHbLOro/BHYTPILLHLOrO 6roka 6eanocepeaHbO A0 GrokiB (6e3 NPOMIDKHUX 3'€AHaHb).
TMpoMixHi 3'e[HaHHS MOXYTb MPU3BECTY 4O NOMUNOK 38'513KY, SIKLLO BOAA NOTpannsie Ha kabeni Ta npu3BoauTL 40 HEAOCTaTHBOI i30MsiLii BIGHOCHO 3eMrli @60 NoraHoro eNeKTPUYHOTO KOHTaKTY B TOULI MPOMDKHOTO 3'€AHAHHS.
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7. TectoBUM NporiH

7.1. Nepen TeCTOBUM NPOroHOM

» licns 3aBepLlUeHHA BCTaHOBIEHHS, NiA’eAHaHHA NpoBoAiB i Tpy6onpoBoAiB
30BHILUHLOrO Ta BHYTPILUHLOrO GIOKIB BUKOHaNTe NepeBipKy ANA BUABIEH-
HAA MOXIMBOro BWUTOKY XOIOAOAreHTy, ocrnabneHHs NpoBOAIB XWBMEHHSA
abo KepyBaHHsl, HenpaBUIIbHOI NONAPHOCTI Ta po3’eAHaHHA oAHieil 3 a3
XUBIEHHS.

» 3a ponomoroto 500-BONLTHOrO MeroMmeTpa nepekoHauTecs, Wo onip Knem
JXMBIEHHA Ta 3a3eMIieHHA CTAaHOBUTb NpuHanMHi 1 MOm.

» He npoBoabTe Le BMNpoGyBaHHA Ha Knemax kabeniB kepyBaHHA (kono 3
HU3bKOK Hamnpyroto).

YBara!
He BuKopucToByiMTE KOHAMULIOHep, AKWO onip i3onsAuii cTaHOBUTbL MeHLue
1 MOwm.

Onip izonsauii

[Micna BcTaHOBNEHHSA abo BiAKMIOYEHHS AXepena XUBMeHHs brioka npoTarom Tpuea-

noro nepiogy mMoxe BigdyTUCA nNadiHHA onopy isonaAuii Hwkye 1 MOM Yepes Hakonu-

YeHHs xorogoareHTy B komnpecopi. Lle He ¢BigunTb Npo HecnpasHicTb. BukoHavite

HaBeaeHi Hkye aji.

1. Big’egHaiite kabeni Big koMmnpecopa 1 BUMipsiiTe onip isonsuii komnpecopa.

2. Axwo onip isonsauii nagae Hux4e 1 MOm, komnpecop NoLUKoAXeHO, abo nadiHHA
0ropy BUHUKITO Yepe3 HaKOMUYEHHS XONoJoareHTy B KOMMpPecopi.

3. Micns nigkntoveHHs kabeniB 4O kKOMNpecopa BiH NOYHE rPiTUCS Nicns nogadi Xue-
neHHs. licna KinbkoxX ceaHCiB nogadi XWBMNEeHHs Ha KOMNPecop MOBTOPHO BUMI-
psiTe onip i3onsuii.

« Onip i3onauii napae Yepe3 HaKOMUYEHHS XONofoareHTy B komnpecopi. Micns
HarpiBaHHs Komnpecopa npoTArom 12 roguH onip nigHimeTbes uwe 1 MOMm.
(Yac, HeobXiOHMI ANA HarpiBaHHA KOMNpecopa, 3anexXuTb Bif aTMOCMEepPHMX
YMOB Ta HaKOMUYEHHS XONOA0areHTy.)

* [na poboTn komnpecopa 3 HaKOMW4YEHUM XOIloA0areHTOM KOMMNpecop Heob-
XiQHO MporpiBaTh NPOTArOM NpUHaNMHI 12 roguH, Wo6 3anobirTi Koro NoLko-
[DKEHHIO.

4. Axwo onip isonAuii nigHimaeTbea Buwe 1 MOM, kKOMNpPecop He NOLLKOMKEHO.

VAN O6epexHo!

¢ Komnpecop He mpautloBaTume, AIKWO NiAKMIOYeHHA ¢a3n XKuBneHHs Gyae
HenpaBUIbHUM.

¢ YBIMKHiTb XXUBNeHHA NpMHaiMHi 3a 12 roAnH nepea NO4aTKOM Po6oTH.

- Y pasi noyatky po6oTv Bigpa3sy nicns BMMKaHHA OCHOBHOIO BMMMKa4Ya MOXYTb
BUHUKATW CEPWO3Hi NOLLUKOMKEHHS BHYTPILLHIX AeTanein. Tpumaiite nepemMukad B
YBIMKHEHOMY MOMNOXEHHi NPOTAroM po60oY0ro Ce30Hy.

» Cnia TakoX nepeBipsATU Taki MOMEHTH.

+ 3oBHiLWHI Bnok nepebyBae B pobovomy craHi. CiTnoaioaHi iHavkatopu LED1
Ta LED2 Ha naHeni kepyBaHHS 30BHILLUHBOMO MPUCTPOIO CranaxyrTb, SKLWO 6ok
HecnpasBHUN.

» [a3oBuUii Ta PiAVHHUIA KNanaHW NOBHICTIO BIAKPUTI.

*  3axucHuii NUCT nokpuBae noBepxHio naHeni DIP-nepemukadiB Ha naHeni kepy-
BaHHS 30BHiLLHBOrO 6roka. 3HiMiTb 3axXVMCHWIA NUCT ANns nerkoro gocTtyny Ao DIP-
nepemMukadvis.

7.2. TectoBUM NpPOTiH
7.2.1. BukopuctaHHA SW4 y 30BHilIHbOMY Grioui

swa-T_[vBMK__ [
SW4-2 | BUMK. A
SWa1 | VBIMK. -

SW4-2 | YBIMK. Ooirpis

*

Micns BUKOHaHHSI TECTOBOIO NPOroHy nepeseaiTb nepemmkay SW4-1 B NonoxeH-

Hs «OFF» (BUMK.).

« [icns nopayi XvBNEHHs 3cepeanHN 30BHILLHLOrO 6roka MoXHa novyTn cnabke
KnauaHHs. Lle BiaKpMBaETbCA Ta 3aKPMBAETLCS €NEKTPOHHNIA PO3LLMPIOBANbHUI
knanaH. bnok nepebysae B pobo4oMy CTaHi.

» Yepes kinbka cekyHa nicns 3anycky komnpecopa 3cepeanHu 30BHILLHLOro 6roka

MOXHa NoYyTW A3BiHKMIA 3BYK. LLlymMm HagxoamTb Big KOHTPONBHOTO KnanaHa Yyepes

HeBenwvKy pisHMLIo TUCKy B Tpybax. bnok nepebysae B poboyomy CTaHi.

Pexum po6oTU TeCTOBOro NMpPOroHy He Moxe GyTu 3MiHEeHMI 3a JOMOMOro
DIP-nepemukaya SW4-2, sakwo TecToBUi NporiH 3anyueHo. (LLlo6 3amiHuTu pe-
XUM po6OTH TecToBOro nporoHy ckopucrtanteca DIP-nepemukayem SW4-1.
Micns 3MiHM pexumy po6oTU TeCTOBOro NPOroHy BiAHOBITbL TECTOBUI NPOriH
3a gonomoroto nepemukavya SW4-1.)

7.2.2. BUKOpUCTaHHSA NyfbTa AUCTaHLiMHOIO KepyBaHHSA
[IMB. NOCIGHMK 3 yCTAHOBMEHHS BHYTPILLHLOrO Grioka.

Mpumitka. IHoAi napa, sika BUHMKAaE BHACMiAlOK PO3MOPOXYBaHHA, Moxe 6yTu
CXOXOK Ha AUM, L0 BUXOOUTD i3 30BHILUHLOro 6r10Ka.
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8. CneuianbHi pyHKUiT

© ©
®
MomapaH-esuit CNDM
KopuuHesuit 1
Yepsotuit 3 Fig. 8'1

®

@ Tpuknag enekTpU4HOT CXxemMu (pexuM i3
HU3BKUM DIBHEM LLYMY)

HanawtyBaHHSA Ha MiCLi BCTaHOBNEHHS

© 3osHilwWHi BXigHWi apantep (PAC-

© MMaHernb KepyBaHHs 30BHILLHLOrO Grioka
® Makc. 10 m
® XwvBnexHs pene

SC36NA-E)
X: pene

® © ®
1|
i Towagarseai, ol CNDT
[C) R Simlis Elmlieutls Rt X Ko E
' ! Ll | _
i ! v tegonwil s Flg 8-2

1
a | i
' |
©®

® TMMpuknag enekTpuyHoi cxemu (yHKUis © 3osHilwHin BXigHW apanTtep (PAC-SC36NA-E)

nonnTy) © MMaHernb KepyBaHHs 30BHILLHLOrO Grioka
HanawtyBaHHs Ha MiCLii BCTaHOBMEHHS ® Makc. 10 m
X, Y: pene ® XwvBnexHs pene

8.1. Pexxum i3 HU3bKMM piBHeM LWyMy (Moaundikauis Ha

micui yctaHoBkwm) (Fig. 8-1)
BHocsaum ykasaHi Huk4e 3MiHW, LyMm Bif poBOTY 30BHILLHBOrO Broka MOXHa 3HU3UTK
npnbnusHo Ha 3—4 ab.
PexuM i3 Hu3bkum piBHeM Lymy Gyae akTMBOBaHWI, KONW TalMep, AKUA MOXHa nNpu-
nbatn okpemo, abo koHTakTHUI BXig nepemukada «ON/OFF» (YBIMK./BUMK.) 6yne
nopaHo o poz’emy CNDM (onuist) Ha naHeni kepyBaHHs 30BHILLHBOMO Grioka.
* BrnactuBocTi BapiloloTbCA 3anexHO Bif 30BHILUHLOI TemnepaTypu, yMOB HaBKO-
NULLIHBOTO CepeoBuLLa TOLLO.
O 3'egHaiiTe cxemy, sik NMokasaHo, Mif Yac BUKOPUCTAHHSI 30BHILLIHBOMO BXiAHOMO
apantepa (PAC-SC36NA-E) (onuis).
® SW7-1 (naHenb kepyBaHHS 30BHilLHbOrO 6roka): BUMK.
® SW1 yBIMKHYTO: PEXUM i3 HU3bKUM PIBHEM LLIYMY.
SW1 BUMKHYTO: HOpMarnbHWUIA pexum poboTu.

8.2. ®yHkuis nonuty (Moaudikauia Ha micui yctaHoBku) (Fig. 8-2)

BHocsuM ykasaHi Huk4e 3MiHW, CMOXUBaHHSI eneKTPOeHeprii MOXHa 3HW3WTW Ha

0-100 % Bi HOPManNbHOTO CNOXMBAHHS.

DyHkujto Oyae akTMBOBaHO, KOMKU TaMep, SKUA MOXHa npuadaTt okpemo, abo KoH-

TakTHUI BXia nepemukada «ON/OFF» (YBIMK./BUMK.) 6yne aopaHo Ao pos’emy

CNDM (onuist) Ha naHeni kepyBaHHs 30BHiLLHbOrO Groka.

® 3’egHailTe cxemy, sik nokasaHo, Nif Yac BUKOPUCTaHHS 30BHILLHLOrO BXiAHOMO agantepa
(PAC-SC36NA-E) (onuis).

® VY pasi HanawTyBaHHa nepemukaya SW7-1 Ha naHeni kepyBaHHsSI 30BHilLHbLOMO
6Grnoka CrnoXuBaHHsi erniekTpoeHeprii (MOPIBHSHO 3 HOPMAarbHUM CMOXUBaHHSIM)
Moxe ByT 0BMEXeHO, ik MOKa3aHo HIXYe.

SW7-1 SW2 SW3 CnoxuvBaHHs enekTpoeHeprii
BV/IMK. B/MK. 100 %
i YBIMK. B/MK. 75 %
OYHKLIA | gk =
nonuty YBIMK. YBIMK. 50 %
BV/IMK. YBIMK. 0 % (cTon)

8.3. 36ip xonopoareHTy (BiakadyyBaHHS)

BuikoHaWiTe 3a3HadeHi npouenypv Anst 36opy xonogoareHTy N vac nepemilleHHs

BHYTPILLHbOrO abo 30BHIiLWHBOrO 6roka.

@ MoTyXHICTb IKepena XWBMNeHHs (aBTOMaTUYHUIA BUMMKAY).

* Y pasi nogavi XVBMEeHHs NepekoHanTeCs, Lo Ha MynbTi AUCTaHLIHOTO KepyBaHHS He Bifo-
6paxaetbest Hanne «CENTRALLY CONTROLLED» (LieHTpanisoBaHe kepyBaHHs). FKLLO
Hanuc «CENTRALLY CONTROLLED» (LieHTpanizoBaHe kepyBaHHs) BifobpaxaeTbesl, Npo-
BECTM npoLeaypy 360py XonofoareHTy (BiakadyBaHHs!) He MOXHa B HOPManbHOMY PexuMi.
BcTaHoBREHHs 3B’A3Ky MiXX BHYTPILLHIM i 30BHiLLHIM GroKOM TpuBae Grnm3bko
3 XBUMUH Nicnsl yBIMKHEHHS XUBMNEHHS (aBTOMAaTUYHMIA BUMMKaY). Po3noyHiTe
npoueaypy BigkavyBaHHSA Yepe3d 3—4 XBUMUHW MIiCNSA YBIMKHEHHS XUBINEHHS
(aBTOMaTUYHWI BUMMKaY).

@® Micns 3akpMBaHHA PiAVHHOIO 3anipHOro knanaHa BcTaHoBiTb SWP-nepemukay Ha
naHeni kepyBaHHs 30BHIiLLIHbOro 6rnoka B nonoxeHHst «ON» (YBIMK.). BmykatoTb-
€1 KOMNpecop (30BHiLLHIA BMOK) Ta BEHTUNATOPU (BHYTPILLHIA Ta 30BHILLHIN 6G1oK)
Ta po3noYMHaAETLCS NpoLeaypa BiakadyBaHHs xonogoareHTy. CitnogioaHi iHaW-
katopu LED1 ta LED2 Ha naHeni kepyBaHHS 30BHILLHbOrO 6r10Ka 3aropsitoTbes.

* BcraHoBiTb SWP-nepemykay (kHonkosoro Tuny) B nonoxeHHst «ON» (YBIMK.),
SKLLO 6ok BUMKHEHO. MpoTe, HaBiTb SKLWO 6ok BUMKHEHO, a SWP-nepemMukay
nepeseneHo B nonoxeHHss «ON» (YBIMK.) meHLue, Hix yepes 3 XBUnuHu nicns
3yMUHKN KOMNpPecopa, BUKOHaTU npoLeaypy 3i 300py XonofoareHTy He MOXHa.
Bayekaiite 3 XBUNWHU NiCNsS BUMKHEHHS KOMMpecopa, a NoTiM 3HOBY nepese-
Aite SWP-nepemukay y nonoxeHHss «ON» (YBIMK.).

9. YnpaeniHHa cuctemoto (Fig. 9-1)

® Ockinbku Grok aBTOMaTUYHO 3YMUHSIETLCSI NPUGNMU3HO Yepes 2 abo 3 XBUIMHK
nicns 3aBepLUeHHs npoueaypv 3i 36opy xonopoareHTy (iHankatop LED1 3racae,
inamkatop LED2 3aropsieTbcst), 060B’I3KOBO Bipa3y 3akpuiiTe rasoBuii 3anipHnin
knanaH. Akwo inavkatop LED1 3aropsieTbes, a inamkatop LED2 3racae, 1o npo-
uenypa 3i 36opy xonogoareHTy 6yna nposefeHa HeHanexHUM YMHoM. MoBHiICTIO

BIAKPWIATE PiAVHHWIA 3anipHUI KnanaH, a Yepesa 3 XBUIIMHU NOBTOPITb KPOK @.

* fAxwo npoueaypa 3i 36opy xonogoareHTy byna BUKOHaHa HopMmarnbHoO (iHAukKa-
Top LED1 3racae, inankatop LED2 3aropsieTbest), 6ok He BMUKaATUMETbCSA A0
BUMKHEHHSI XUBMEHHS1.

@ BWMKHITb XUBMEHHS (aBTOMATUYHWI BUMUKAY).

* 3BepHiTb yBary: sKLLo TpybonpoB.ig Aye AoBruiA 3i 3Ha4HUM BMICTOM XOMNOA0-
areHTy, TO NpoBeAeHHs NpoLeaypun 3 BigkadyBaHHSI XONOAOaAreHTy Moxe Bu-
ABUTUCA HEMOXNMBUM. [ig Yac BUKOHAHHSA Npoueaypu 3 BigkavyBaHHS nepe-
KOHaWTEeCs, L0 HWKHIN TUCK 3MEHLUMBCS A0 piBHA NpnbnusHo 0 MIMa (aatyuk).

O\ ygarat

Y pasi BiakauyBaHHSA xonofoareHTy NoTpiGHO 3yNUMHUTM KOMMpecop, NepLl Hix
BiA’eaHyBaTU TPy6M xonogoareHTy. Y pasi noTpannsiHHA NOBIiTPsA Ta iHWMX pe-
YOBUH KOMMNPECOp MoXe BUOYXHYTH.

® SW1-3~6  YBIMK. ® BoBHilwHil 6ok
BUMK BHyTpiLLHil 6riok
' 3 4 5 6 © TonoBHUI NYMLT AUCTAHLINHOTO KepYBaHHS
© [opatkoBuii NynbT AUCTAHUIMHOTO KEPYBaHHS
® sw1-3~6  YBIMK. ® CraHpapr 1:1 (appeca xonogoareHTy — 00)
BUMK. ® [iBa ogHouacHo (appeca xornopoareHty — 01)
© Tpw ogHouacHo (agpeca xonogoareHTy — 02
3456 ( Y=
© SW1-3~6  YBIMK.
BUMK.
3 45 6
ele |ole ®|e
TB1| _TB1 . omy
6'84 TB4 TB4 TB4 TB4 |/ TB4 l
e ] [e J,le ] [e ] [e ] [e]l
‘TBS ~—®@ T1B5 7 TB5
s |
| CJe[ oo )
Fig. 9-1
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* YCcTaHOBITb agpecy xonogoareHTy 3a gornomoroto DIP-nepemukaya 30BHiLLHLOMO Grioka.
@ TMpoBoaka Ans AMCTaHUIAHOTO KepyBaHHS.

Lleit kabenb nigkntodeHuii go TBS (knemHa kornogka Ans nynsta AUCTaHUIRHOMO Ke-
pYBaHHS1) BHYTPILLHLOrO 6rioka (HeNonspHiA).

@® Konu BUKOPUCTOBYETLCS iHLLE rpynyBaHHs CUCTEM XOIOf0areHTy.

3a JoNOMOroo TOHKOTO MyrnbTa AUCTaHUinHOro kepyBaHHs MA MoxHa 3aivicHioBaTh
KepyBaHHs MakcumMmyM 16 cuctemamm XonofoareHTy, Kk OOHIE0 rpynoto.

Mpumitka.
Y enuHin (noaBiNHIN/NOTPINHIN) cucTeMi XxonoaoareHTy NoTpe6u B enekTpo-
nposoaui ® Hemae.

Swi1 Pexvim po6oTu BignoBigHo Ao Ha-
Tabnuus yHKLUiA DyHKLUis nawTyBaHHS NnepemMukaya
YBIMK. B/MK.
1 06oB'siakoBe po3- c HopmanbHuin
TapT
MOPOXYBaHHS! pexvm
SWi 2 OuneHHs ic- HopmanbHuin
Ha- L QuuieHo P
nawry- Topii nomunok pexim
BaHHS 3 YcraHoBka HanawTyBanHsa agpec ans 3o-
chyHkuiit |4 aapecu cucte- | BHiluHboro Groka sia 0 Ao 15
5 mu xonopgoa-
6 reHTy




10. TexHiyHi XapakTepUCTUKH

30BHILLHA MOAENb ZM200 ZM250 | M200 M250
XKvieneHns (B / cdasa / 'y) 400 / Tpu chasm / 50
Poamipu (O x LWL x B) MM 1050 x 1338 x 330 (+40)

Oxono- 59 59 58 59
PiBeHb 3Byky *1 |AXEHHA a6 (A)

O6irpis 62 62 60 62

*1  BuMiptoeTbCcsa 3@ HOMiHaNbLHOI po6oYoi YacToTw.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
CE-ERKL/RING OM SAMSVAR
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
ES PROHLASEN| O SHODE

VYHLASENIE O ZHODE ES

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
IZIJAVA O SKLADNOSTI ES

EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE CE
EG-CONFORMITEITSVERKLARING
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
AHAQZH MIZTOTHTAZ EK

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE
EC UYGUNLUK BEYANI

OEKNAPALA COOTBETCTBMA HOPMAM EC
OEKNAPALIA BIONOBIOAHOCTI HOPMAM €C
EC JEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

EC IZJAVA O SUKLADNOSTI

EZ IZJAVA O USAGLASENOSTI

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:

déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels, commerciaux et
d'industrie légere :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commerciéle en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand beschreven:
por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacién para su uso en entornos residenciales, comerciales y de industria
ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all'utilizzo in ambienti residenziali, commerciali e semi-
industriali:

HE TO TTApPOV TTIOTOTTOIEI PME ATTOKAEIOTIK TNG EUBUVN &TI Ol Ta KAIPATIOTIKA Kal oI avTAieg B€ppavang TTou Treplypa@ovTal TTapakaTw YIo XPRoN OE OIKIAKOG, ETTAYYEAPATIKG Kal EAa@PIGg Biopnyaviag e-
piBaAAovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de indUstria ligeira:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanleeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvéandning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljder:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagli Uretilen ve asagida agiklanan klima ve i1sitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:

HacTosLLMM 3asiBnseT u GepeT Ha cebsi UCKMIOUMTENbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO KOHAWLMOHEPLI 1 TEMMOBbLIE HACOChI, ONMUCAHHbIE HUXEe W NMpefHa3Ha4YeHHble AN SKCnnyaTauuy B XuUbIX No-
MELLEHUSIX, TOPrOBbIX 3anax 1 Ha NPeanpUsTUsSX Nerkoi NPOMbILLTIEHHOCTH:

unm 3asensie, 6epyyn Ha cebe NOBHY BiANOBIAANBHICTL 3a Lie, L0 KOHANLIOHEepH i TENMOBI HACOCH, ONUCAHI HUXKYE i NPU3HAYEHi AN BUKOPUCTaHHS B XXWUTNOBKX NPUMILLIEHHSIX, TOProBENbHMX 3anax i
Ha nignp1emcTBax Nerkoi NpoMMCNoBOCTi:

[leknapvpa Ha cBosi COGCTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye KNMaTuLuTe 1 TEPMOMNOMMUTE, ONUCaHM NO-A01y, 3a ynoTpeba B XXMMULLHW, TbProBCKM U NeKV NPOMULLIIEHN YCIIOBUS:

niniejszym oswiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialno$é, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowan w srodowisku mieszkalnym, handlowym i lekko
uprzemystowionym:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaljempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttdon ja kaupalliseen kayttdon tarkoitetut ilmastointilaitteet ja lampépumput:

timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatiza¢ni jednotky a tepelna Cerpadla pro pouziti v obytnych prostfedich, komerénich prostfedich a prostiedich lehkého prumyslu:

tymto na svoju vyluénu zodpovednost vyhlasuje, Ze nasledovné klimatiza¢né jednotky a tepelné Cerpadla uréené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi lahkého priemyslu:
alulirott kizardlagos feleldsségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kdrnyezetben valé hasznalatra szant klimaberendezések és hészivattyuk:

izjavlja pod izkljuéno lastno odgovornostjo, da so spodaj navedene klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene uporabi v stanovanjskih, komercialnih in lahkoindustrijskih okoljih:

declara, prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din industria usoara:
kinnitab kéesolevaga oma ainuvastutusel, et allpool toodud klimaseadmed ja soojuspumbad on mdeldud kasutamiseks elu-, &ri- ja kergtoostuskeskkondades:

ar $o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitie gaisa kondicionétaji un siltumsakni ir paredzéti lietoSanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieglas ripniecibas telpas.

Siuo vien tik savo atsakomybe pareiskia, kad toliau apibadinti oro kondicionieriai ir Silumos siurbliai skirti naudoti gyvenamosiose, komercinése ir lengvosios pramonés aplinkose:

ovime izjavljuje pod iskljuéivom odgovorno$¢u da su klimatizacijski uredaiji i toplinske dizalice opisane u nastavku namijenjeni za upotrebu u stambenim i poslovnim okruZenjima te okruzenjima lake
industrije:

ovim izjavljuje na svoju isklju¢ivu odgovornost da su klima-uredaji i toplotne pumpe opisane u daljem tekstu za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruZenjima i okruzZenjima sa lakom industrijom:

MITSUBISHI ELECTRIC, PUZ-M200YKA*, PUZ-M250YKA*
PUZ-ZM200YKA*, PUZ-ZM250YKA*
*5,,1,2,3,-04,9

Note: Its serial number is on the nameplate of the product.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts.
Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto.
Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto.

Znueiwon: O oelpiakdg Tou apiBPog BPICKETAI OTNV TTIVAKIDA OVOPATOG TOU TTPOIGVTOG.
Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto.
Bemaerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.

Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.

Not: Seri numarasi Urlintin isim plakasinda yer alir.

MprMeyaHne: cepuiiHbI HOMEp yka3aH Ha nacrnopTHoe Tabnuuke usgenus.
Mpumitka. CepiliHnii HOMep BKa3aHO Ha NacrnopTHI Tabnuyui BUpoby.

Babenexka: CepuitHUAT My HoMep e Ha TabernkaTa Ha NpoaykTa.

Directives Directivas
Richtlinien Direktiver
Directives Direktiv
Richtlijnen Direktifler
Directivas [vpekTunBbI
Direttive [vpekTuen
Odnyieg [vpekTuen

2014/35/EU: Low Voltage Directive
2006/42/EC: Machinery Directive
2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility Directive

2009/125/EC: Energy-related Products Directive and Regulation (EU) No. 2016/2281*

2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2012: RoHS Directive
2014/68/EU: Pressure Equipment Directive

Issued: 7 Sep. 2020

Uwaga: Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce znamionowej produktu.
Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.
Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.

Poznamka: Prislusné sériové Cislo se nachazi na stitku produktu.
Poznamka: Vyrobné ¢islo sa nachadza na typovom $titku vyrobku.
Megjegyzés: A sorozatszam a termék adattablajan talalhato.

Opomba: serijska Stevilka je zapisana na tipski plocici enote.

Nota: Numarul de serie este specificat pe placuta indicatoare a produsului.
Mérkus. Seerianumber asub toote andmesildil.

Piezime. Sérijas numurs ir noradits uz ierices datu plaksnites.

Pastaba. Serijos numeris nurodytas gaminio vardiniy duomeny lenteléje.
Napomena: serijski broj nalazi se na natpisnoj plocici proizvoda.
Napomena: Serijski broj nalazi se na nazivnoj plocici proizvoda.

Dyrektywy Directive
Direktiver Direktiivid
Direkiiivit Direktivas
Smérnice Direktyvos
Smernice Direktive
Iranyelvek Direktive
Direktive
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<ENGLISH>
English is original. The other languages versions are translation of the original.

A CAUTION

Refrigerant leakage may cause suffocation. Provide ventilation in accordance with EN378-1.
Be sure to wrap insulation around the piping. Direct contact with the bare piping may result in
burns or frostbite.

Never put batteries in your mouth for any reason to avoid accidental ingestion.

Battery ingestion may cause choking and/or poisoning.

Install the unit on a rigid structure to prevent excessive operation sound or vibration.

The A-weighted sound pressure level is below 70dB.

This appliance is intended to be used by expert or trained users in shops, in light industry and
on farms, or for commercial use by lay persons.

<PORTUGUES>
O idioma original é o inglés. As versdes em outros idiomas s&o tradugdes do idioma
original.

A CUIDADO

A fuga de refrigerante pode causar asfixia. Garanta a ventilagdo em conformidade com a norma EN378-1.
Certifique-se de que envolve as tubagens com material de isolamento. O contacto directo com
tubagens nao isoladas pode resultar em queimaduras ou ulceragdes provocadas pelo frio.
Nunca coloque pilhas na boca, por nenhum motivo, para evitar a ingestéo acidental.

A ingestao de uma pilha pode causar obstrugdo das vias respiratérias e/ou envenenamento.
Instale a unidade numa estrutura robusta, de forma a evitar ruidos ou vibragdes excessivos
durante o funcionamento.

O nivel de pressao sonora ponderado A ¢ inferior a 70 dB.

Este equipamento destina-se a ser utilizado por especialistas ou utilizadores com formagéo
em lojas, na industria ligeira e em quintas, ou para utilizagdo comercial por leigos.

<DEUTSCH>
Das Original ist in Englisch. Die anderen Sprachversionen sind vom Original Ubersetzt.

Wenn Kéltemittel austritt, kann dies zu Ersticken fiihren. Sorgen Sie in Ubereinstimmung mit EN378-1 fiir Durchliiftung.
Die Leitungen missen isoliert werden. Direkter Kontakt mit nicht isolierten Leitungen kann zu
Verbrennungen oder Erfrierungen fiihren.

Nehmen Sie niemals Batterien in den Mund, um ein versehentliches Verschlucken zu vermeiden.
Durch das Verschlucken von Batterien kann es zu Erstickungen und/oder Vergiftungen kommen.
Installieren Sie das Gerat auf einem stabilen Untergrund, um tiberméaRige Betriebsgerausche
oder -schwingungen zu vermeiden.

Der A-gewichtete Schalldruckpegel ist niedriger als 70dB.

Dieses Gerat ist vorgesehen fiir die Nutzung durch Fachleute oder geschultes Personal in Werkstatten, in
der Leichtindustrie und in landwirtschaftlichen Betrieben oder fiir die kommerzielle Nutzung durch Laien.

<DANSK>
Engelsk er originalen. De andre sprogversioner er overseettelser af originalen.

A FORSIGTIG

Leekage af kelemiddel kan forarsage kvaelning. Serg for udluftning i overensstemmelse med EN378-1.
Sarg for at pakke rgrene ind i isolering. Direkte kontakt med ubekleedte rar kan forarsage
forbreendinger eller forfrysninger.

Batterier ma under ingen omsteendigheder tages i munden for at forhindre utilsigtet indtagelse.
Indtagelse af batterier kan forarsage kvaelning og/eller forgiftning.

Installér enheden pa en fast struktur for at forhindre for hgje driftslyde eller vibrationer.

Det A-veegtede lydtrykniveau er under 70dB.

Dette apparat er beregnet til at blive brugt af eksperter eller udleerte brugere i butikker, inden
for let industri og p& garde eller til kommerciel anvendelse af leegmaend.

<FRANCAIS>
L'anglais est I'original. Les versions fournies dans d'autres langues sont des traductions
de l'original.

A PRECAUTION

Une fuite de réfrigérant peut entrainer une asphyxie. Fournissez une ventilation adéquate en
accord avec la norme EN378-1.

Assurez-vous que la tuyauterie est enveloppée d'isolant. Un contact direct avec la tuyauterie
nue peut entrainer des brdlures ou des engelures.

Ne mettez jamais des piles dans la bouche pour quelque raison que ce soit pour éviter de les avaler par accident.
Le fait d’ingérer des piles peut entrainer un étouffement et/ou un empoisonnement.

Installez I'appareil sur une structure rigide pour prévenir un bruit de fonctionnement et une vibration excessifs.
Le niveau de pression acoustique pondéré est en dessous de 70 dB.

Cet appareil est congu pour un utilisateur expert ou les utilisateurs formés en magasin, dans l'industrie
Iégere et dans I'agriculture ou dans le commerce par le profane.

<SVENSKA>
Engelska &r originalspraket. De Gvriga sprakversionerna &r dversattningar av originalet.

A FORSIKTIGHET

Koldmedelslackage kan leda till kvavning. Tillhandahall ventilation i enlighet med EN378-1.
Kom ihdg att linda isolering runt réren. Direktkontakt med bara rér kan leda till brannskador
eller kéldskador.

Stoppa aldrig batterier i munnen, de kan svéljas av misstag.

Om ett batteri svéljs kan det leda till kvavning och/eller forgiftning.

Montera enheten pa ett stadigt underlag fér att forhindra héga driftljud och vibrationer.

Den A-végda ljudtrycksnivan ar under 70dB.

Denna apparat &r amnad for anvandning av experter eller uthildade anvandare i affarer, inom
latt industri och pa lantbruk, eller fér kommersiell anvandning av lekman.

<NEDERLANDS>
Het Engels is het origineel. De andere taalversies zijn vertalingen van het origineel.

A VOORZICHTIG

Het lekken van koelvloeistof kan verstikking veroorzaken. Zorg voor ventilatie in overeenstemming
met EN378-1.

Isoleer de leidingen met isolatiemateriaal. Direct contact met de onbedekte leidingen kan
leiden tot brandwonden of bevriezing.

Stop nooit batterijen in uw mond om inslikking te voorkomen.

Het inslikken van batterijen kan verstikking of vergiftiging veroorzaken.

Installeer het apparaat op een stabiele structuur om overmatig lawaai of trillingen te voorkomen.
Het niveau van de geluidsdruk ligt onder 70 dB(A).

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik door ervaren of opgeleide gebruikers in werkplaatsen,
in de lichte industrie en op boerderijen, of voor commercieel gebruik door leken.

<TURKCE>
Asli ingilizce’dir. Diger dillerdeki siiriimler aslinin gevirisidir.

A DIKKAT

Sogutucu kagag bogulmaya neden olabilir. EN378-1 uyarinca uygun havalandirma saglayin.
Borular etrafina yalitim yapildigindan emin olun. Borulara dogrudan giplak elle dokunulmasi
yaniklara veya soguk isiriklarina neden olabilir.

Kazara yutmamak igin, pilleri kesinlikle hicbir amacla agzinizda tutmayin.

Pillerin yutulmasi bogulmaya ve/veya zehirlenmeye yol agabilir.

Asiri calisma seslerini veya titresimi dnlemek igin, tniteyi saglam bir yapi tizerine monte edin.
A agirlikli ses glicl seviyesi 70dB’nin altindadir.

Bu cihaz atélyelerde, hafif endustriyel tesislerde ve ciftliklerde uzman veya egitimli kulla-
nicilar tarafindan kullanilmak (izere veya normal kullanicilar tarafindan ticari kullanim icin
tasarlanmistir.

<ESPANOL>
El idioma original del documento es el inglés. Las versiones en los demas idiomas
son traducciones del original.

A CUIDADO

Las pérdidas de refrigerante pueden causar asfixia. Se debe proporcionar la ventilacion determinada en EN378-1.
Asegurese de colocar el aislante alrededor de las tuberias. El contacto directo con la tuberia
puede ocasionar quemaduras o congelacion.

Para evitar una ingestién accidental, no coloque las pilas en su boca bajo ningtin concepto.
La ingestion de las pilas puede causar asfixia y/o envenenamiento.

Coloque la unidad en una estructura rigida para evitar que se produzcan sonidos o vibraciones
excesivos debidos a su funcionamiento.

El nivel de presion acustica ponderado A es inferior a 70 dB.

Este aparato esta destinado a su uso por parte de usuarios expertos o capacitados en talleres,
industrias ligeras y granjas, o a su uso comercial por parte de personas no expertas.

<PYCCKUIN>

A3blkOM opurHana siBNAEeTCH aHrnWNCKuin. Bepcun Ha apyrvx s3bikax SBASOTCA
nepeBOAOM OpuriHana.

A OCTOPOXHO

YTeuka xnagareHta MOXET CTaTb NPUYMHON yayLwbs. ObecnedbTe BEHTUNSLMIO B cooTBeTcTBIM ¢ EN378-1.
O6s3aTensbHo 06epHuTe TpYBbl M30MALMOHHON 0BMOTKON. HenocpeacTBEHHBIN KOHTAKT C HEU30NMPOBAHHLIM
TPYGONPOBOJOM MOXET MPUBECTU K OXOraM Ui 0GMOPOXKEHNHO.

BanpelaeTcs KNacTb 3NIEMEHTbI IUTaHUS B POT MO KakiM Gbl TO HI GbINO NPUYMHAM BO 3GexaHne cryyaitHoro
npornaTbiBaHmus.

MonagaHue aneMeHTa NUTaHUs B NULLEBAPUTENBHYIO CUCTEMY MOXET CTaTb NPUYMHON YAYLLIBS /WK OTPaBREHHS.
YcTaHaBnvBariTe yCTPOMCTBO Ha XKECTKYIO CTPYKTYPY BO M3GEXaHNe Ype3MepHOro LyMa Unu Ype3mMepHoN Bi-
Bpauunn Bo Bpemsi paboThbl.

YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBneHus no wkane A He npesbiwaet 70 ab.

[aHHOe YCTPOINCTBO NpefjHa3HaueHo Ans UCMOMb30BaHUs CeuManicTamMu Ui oBy4eHHbIM NepcoHarnom B
MaraauHax, Ha NpeAnpuUATUAX NErkoi NPOMBILLNEHHOCTY 1 hepmax UM Ans KOMMEPHECKOTO NPUMEHEHUS He-
npocbeccuoHanamm.

<ITALIANO>
Il testo originale & redatto in lingua Inglese. Le altre versioni linguistiche rappresentano
traduzioni dell’originale.

A ATTENZIONE

Le perdite di refrigerante possono causare asfissia. Prevedere una ventilazione adeguata in
conformita con la norma EN378-1.

Accertarsi di applicare materiale isolante intorno alle tubature. Il contatto diretto con le
tubature non schermate pud provocare ustioni o congelamento.

Non introdurre in nessun caso le batterie in bocca onde evitare ingestioni accidentali.
L'ingestione delle batterie puo provocare soffocamento e/o avvelenamento.

Installare I'unita su una struttura rigida in modo da evitare rumore o vibrazioni eccessivi durante il funzionamento.
Il livello di pressione del suono ponderato A € inferiore a 70dB.

Questa apparecchiatura e destinata all'utilizzo da parte di utenti esperti o addestrati in negozi,
industria leggera o fattorie oppure a un uso commerciale da parte di persone non esperte.

<YKPAIHCBKA>
Mepeknaa opuriHany. TeKCT iHWWMX MOBaMU € Nepeknagom opuriHany.

A OBEPEXHO

Butok XorogoareHTy MoXe Npu3BecTu A0 yAYLUEHHS. HeOGXI,ElHD 3a6e3neunTu BEHTUNSALO BiANOBIA-

Ho Ao cTandapty EN 378-1.

Tpybu HeobxigHo obmoTaTu i3onsuiiHuM matepianom. MpsiMuii KOHTaKT i3 Henokputolo TpyGoio

MO>Xe Npu3BecTy 40 oniky abo 06MOPOXEHHS.

3360p0Hﬂ€TbCﬂ Knactu enemMeHTU XUBNeHHs B poT i3 Sy/:u; AKUX MPUYUH, OCKiNbKU € PU3nK BUNagko-

BO IX NPOKOBTHYTW.

[NonapaHHs enemeHTa JKUBMEHHA B TDABHY CUCTEMY MOXE CTaT NPUYNHOID 3aayXun Ta/abo OTPYEHHSA.

gCTaHOBJ‘IKJMTe 6ok Ha MILlHII/I KOHCprKLlII LLl06 YHWUKHYTU HaAMIPDHOrO PIBHSA 3BYKY pOBOTM abo Bi-
auii

Pll)BeHb amnniTyaHO 3BaXKEHOro akyCTUYHOTO TUCKY CTaHOBUTL Hibkye 70 ab.

L‘el/l npunag npusHavYaeTbCca Ans EMKOpMCTaHHﬂ CI'IeLLIaJ'IICTaMM abo OCOGGMM wo I'IpOMLUJ'II/I BIﬁlr‘IO»

BlAHE HaB4aHHSA, Y KpaMHULAX, nerkin I'lpOMI/ICJ'IOEOCTI Ta CIJ'IbeKOI'OCI'IOI:lapCbKI/IX nianpuemcteax, a

Takox Ansa KOMepLLIVIHOI'O BMKOPUCTaHHA Hecneulanicramu.

<EAAHNIKA>

H

yAwooa Tou TTpwToTUTIoU €ival N ayyAikh. O ekdoaelg GAAWY YAwoowv gival

UETAPPAOEIG TOU TTPWTOTUTTOU.

.

A TIPOXOXH

H Siappor) Tou WUKTIKOU eVOEXETAI VO TTPOKAAéTEl ao@ugia. PpovTioTe yia Tov €EEPIOPO
oUP@wva pe 1o TTPoTUTTO EN378-1.

DdpovrioTe va TUNIGETE Pe povwTIKG UAIKO TN owAfvwon. H armeubeiag emaen pe T yupvi
owAfRvwon svééxsml va npom)\écﬂ vauUuaTu n Kpuonavr’]uum

Mn BaCere Toré Tig pTTaTapieg 0T0 GTOWa GG Yial Kavéva Adyo WoTe va aro@lyere v Kata AdBog kardmoor Toug.

H kaTdTroan PTraTapiwy PTTopEi va npom)\soa nvao n/Km Bn)\nmpmon

EykaraoTrioTe Tn povada o oTabepr KaTaoKEUr WOTE va aTTOPUYETE TOV EVTOVO rX0 A€rToupyiag 1 Toug kpadaapolg.
H A-otaBuiopévn oTdBun nxnTIKAG Trieon eival kaTw Twv 70dB.

H ouokeur} autr TTpoopieTal yio Xprion aTtd EPTIEIPOUG ) EKTIAIBEUEVOUG XPHOTEG O KATAOTAUATA, OTNY
€Aa@PIG Blopnxavia Kol g aypOKTAKATA, 1 Yo EPTTIOPIKA XPAoN a6 Topa Ta oTroia dev eival EI0HOVES.

<BbJITAPCKW>
OpuUrMHansT e TEKCTBT Ha aHMUICKK e3nk. BepcunTe Ha apyru eanum ca npeeoau
Ha opuruHana.

A BHUMAHUE

M3TnyaHeTo Ha xna,qvmeH areHT Moxe [a npuynHu 3agyluaBaHe. OcmrypeTe BEeHTUnauusa
cbobpasHo ¢ EN378-1

He SEGPBBQMTB Aa yameTe naonauma okono Tp'b6VITe. ﬂMpeKTHMHT KOHTaKT C OronexHun Tp'bﬁvl
MOXe ia NPUYNHN U3rapsHe Unm usMmpb3BaHe.

ﬂpm HUKaKBU 06CTOSITENCTBA HE NoCcTaBsAnTe 6aTep|/|v|Te B yCTaTta Cu, 3a ia He v noroefiHeTe
Nno HEBHUMaHue.

ToBa MOXe Aa foBefe A0 3aayluaBaHe u/unu HaTpaBsHe.

MoHTupaiiTe TANOTO BbPXY TBbPAA KOHCTPYKUMSA, 3a Aa NpefoTBpaTUTe NpekoMepeH Lym
unu Bubpaumm no Bpeme Ha pabora.

A-npeTerneHoTo HMBO Ha 3BYKOBO Hansraxe e nog 70 dB.

Tosu ypen e npefiHa3HayeH 3a U3NOMN3BaHe OT eKCnepTn Unu oby4eHn NoTpeGuTeny B Marasu-
HW, B NekaTa NPOMULLNEHOCT 1 BbB (hepMu, UMK 3a TbproBcka ynotpeba oT HecneumranucTy.




<POLSKI>
Jezykiem oryginatu jest jezyk angielski. Inne wersje jezykowe stanowig
ttumaczenie oryginatu.

A UWAGA

Wyciek czynnika chtodniczego moze spowodowac uduszenie. Nalezy zapewni¢ wentylacje zgodnie
z normg EN378-1.

Nalezy pamieta¢, aby owing¢ izolacje wokdt przewodéw rurowych. Bezposredni kontakt z
niezabezpieczonymi przewodami rurowymi moze doprowadzi¢ do poparzen lub odmrozen.

Nie wolno wktada¢ baterii do ust z jakiegokolwiek powodu, aby unikna¢ przypadkowego potknigcia.
Potknigcie baterii moze spowodowac¢ zadtawienie i/lub zatrucie.

Zainstalowa¢ urzadzenie na sztywnej konstrukcji, aby zapobiec nadmiernemu hatasowi i wibracjom.
Poziom dzwieku A nie przekracza 70 dB.

W sklepach, w przemysle lekkim i w gospodarstwach rolnych urzadzenie powinni obstugiwac profesjonalni lub
przeszkoleni uzytkownicy, a w $rodowisku handlowym moga to by¢ osoby nieposiadajace fachowej wiedzy.

<ROMANA>
Textul original este in limba engleza. Versiunile pentru celelalte limbi sunt tradu-
ceri ale originalului.

Scurgerea de agent frigorific poate cauza asfixierea. Asigurati o ventilatie corespunzatoare, conform
standardului EN378-1.

Asigurati-va ca infasurati materialul izolator in jurul conductelor. Contactul direct cu conductele neizo-
late se poate solda cu arsuri sau degeraturi.

Nu introduceti niciodata si pentru niciun motiv bateriile in gura, pentru a evita ingerarea accidentala a
acestora.

Ingerarea bateriilor poate cauza sufocarea si/sau intoxicarea.

Instalati unitatea pe o structura rigida pentru a preveni producerea unui nivel excesiv de sunete sau vibratji.
Nivelul de presiune acusticd ponderat in A este mai mic de 70 dB.

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori specializati sau instruiti in cadrul spatiilor comerci-
ale, spatiilor din cadrul industriei usoare si al fermelor sau in scopuri comerciale de catre nespecialisti.

<NORSK>
Originalspréket er engelsk. De andre sprakversjonene er oversettelser av originalen.

A FORSIKTIG

Kjolemiddellekkasje kan forarsake kvelning. Serg for ventilering i samsvar med EN378-1.
Pass pa at isoleringen pakkes godt rundt reret. Direkte kontakt med ukledte rer kan forarsake
brannskader eller forfrysninger.

Aldri plasser batteri i munnen, da dette kan medfare en risiko for at du svelger batteriet ved
et uhell.

Hvis du svelger et batteri, kan du risikere kvelning og/eller forgiftning.

Installer enheten pa en stabil struktur for & forhindre ungdvendig mye driftsstey eller vibrering.
Det A-vektede lydtrykknivaet er under 70 dB.

Dette apparatet er ment for bruk av eksperter eller fagleert personell i butikker, lettindustri og
pa gérder, eller for kommersielt bruk av ikke-fagmenn.

<EESTI>
Originaaljuhend on ingliskeelne. Muudes keeltes versioonid on originaali télked.

A ETTEVAATUST!

Kilmaaine leke voib pohjustada lambumist. Tuulutamine standardi EN378-1 kohaselt.
Mahkige torude Gimber kindlasti isolatsiooni. Vahetu kontakt paljaste torudega véib pohjusta-
da pdletusi voi kiilmakahjustusi.

Hoiduge patareide tahtmatust allaneelamisest, arge kunagi pange Uhelgi pdhjusel patareisid suhu.
Patarei allaneelamine v&ib pohjustada lambumist ja/véi mirgitust.

Paigaldage seade jaigale struktuurile, et valtida Glemaarast tooheli ja vibreerimist.

A-filtriga helirdhu tase on madalam kui 70 dB.

Seade on moeldud kasutamiseks asjatundjatele ja véljadppe labinud kasutajatele poodides,
kergtdostuses ja taludes ning kommertskasutuseks tavaisikute poolt.

<SUOMI>
Englanti on alkuperainen. Muut kieliversiot ovat alkuperaiskappaleen kaannoksia.

A HUOMIO

Vuotava kylméaine voi aiheuttaa tukehtumisen. llmanvaihdon on oltava EN378-1-standardin
mukainen.

Kéari putken ympatrille eristysmateriaalia. Paljaan putken koskettamisesta voi seurata palo-
tai paleltumavammoja.

Ala koskaan laita paristoja suuhun, jotta et vahingossa nielaisisi niita.

Paristojen nieleminen voi aiheuttaa tukehtumisen ja/tai myrkytyksen.

Asenna yksikkd tukeviin rakenteisiin, jotta sen kaytdsta ei syntyisi yliméaaraista aanta tai tarinaa.
A-painotettu &&nenpainetaso on alle 70 dB.

Laite on tarkoitettu asiantuntijoiden tai laitteelle koulutuksen saaneiden kayttéon kaupoissa,
pienteollisuudessa ja maatiloilla tai maallikoille kaupalliseen kayttoon.

<LATVISKI>
Originals ir anglu valoda. Versijas citas valodas ir originala tulkojums.

A UZMANIBU

Aukstumagenta noplides gadijuma pastav nosmaks$anas risks. Ir janodrosina standartam
EN378-1 atbilsto$a ventilésana.

Aptiniet caurules ar izoléjoSu materialu. Pieskaroties neaptitam caurulém, var gt apdegu-
mus vai apsaldéjumus.

Aizliegts ievietot baterijas muté; pastav norisanas risks.

Bateriju nori$ana var izraisit aizriSanos un/vai saindé$anos.

uEstéqiet iekartu uz izturigas struktdras, lai izvairitos no parlieku liela darbibas trok$na vai
vibracijas.

A — izsvarotais skanas spiediena Iimenis ir mazaks par 70 dB.

So iekartu paredzéts lietot specialistiem vai apmacitiem lietotajiem veikalos, vieglas ripniecibas
telpas un lauksaimniecibas fermas, ka arT to var lietot nespecialisti komercialam vajadzibam.

<CESTINA>
Original je v angli¢tiné. Ostatni jazykové verze jsou pfekladem originalu.

A POZOR

Unik chladiciho média mGiZe zpUsobit udugeni. Zajistéte vétrani v souladu s normou EN 378-1.
Okolo potrubi vzdy omotejte izolaci. Pfimy kontakt s obnazenym potrubim muze zpusobit
popaleni nebo omrzliny.

Nikdy nevkladejte baterie do Ust, aby nedoslo k jejich polknuti.

Polknuti baterie muze zpusobit zaduseni a/nebo otravu.

Jednotku nainstalujte na pevnou konstrukci, aby nedochazelo ke vzniku nadmérného pro-
vozniho hluku a vibraci.

Hladina akustického tlaku A je niz§i nez 70 dB.

Toto zafizeni je ur€eno pro prodejny, lehky primysl a farmy, kde je musi obsluhovat odbor-
nici a Skoleni uzivatelé, a pro komeréni pouziti, kde je mohou obsluhovat laici.

<LIETUVISKAI>
Originalas yra angly k. Versijos kitomis kalbomis yra originalo vertimas.

A ATSARGIAI

Dél Saltnesio nuotékio galima uzdusti. ISvédinkite patalpas pagal EN378-1.

Batinai vamzdelius apvyniokite izoliacija. Prisilietus prie pliky vamzdeliy galima nusideginti
arba nusalti.

Siekdami iSvengti atsitiktinio prarijimo, niekada nedékite baterijy j burng.

Prarijus baterijg galima uzspringti ir / arba apsinuodyti.

Irenginj sumontuokite ant tvirtos struktdros, kad nesigirdéty pernelyg didelio veikimo triukSmo
ar vibracijos.

A svertinis garso slégio lygis nesiekia 70 dB;

Sis prietaisas skirtas naudoti specialistui ar iSmokytiems naudotojams dirbtuvése, lengvojoje
pramonéje ar Gkiuose arba komerciniam naudojimui nespecialistams.

<SLOVENCINA>
Preklad anglického originalu. VSetky jazykové verzie su prelozené z anglictiny.

A UPOZORNENIE

Unik chladiva mo6zZe spdsobit udusenie. Zabezpecte vetranie podla normy EN 378-1.
Nezabudnite potrubie obalit izolaciou. Priamy kontakt s nezabalenym potrubim méze sposobit
popaleniny alebo omrzliny.

Batérie si nikdy z akéhokolvek dévodu nekladte do ust, aby nedoslo k ich nahodnému pozitiu.
Pozitie batérii méze vyvolat dusenie a/alebo otravu.

Nainstalujte jednotku na pevny konstrukény prvok, aby ste obmedzili nadmerny prevadzkovy
hluk a vibracie.

Hladina akustického tlaku vazena podla krivky A je nizsia ako 70 dB.

Toto zariadenie je ur¢ené na pouzivanie odbornikmi alebo zaskolenymi pouzivatelmi v ko-
mercnych priestoroch, v prostredi lahkého priemyslu, na farmach, alebo na komeréné pouZzitie
beZnymi pouzivatelmi.

<HRVATSKI>

Tekst je izvorno napisan na engleskom jeziku. Tekst na ostalim jezicima predstav-
lja prijevod izvorno napisanog teksta.

A OPREZ

Curenje rashladnog sredstva moze uzrokovati gu$enje. Osigurajte ventilaciju u skladu s nor-
mom HR EN378-1.

Obvezno stavite izolaciju oko poloZenih cijevi. Izravni doticaj s golim cijevima moze dovesti
do opeklina ili smrzavanja.

Nikada ne stavljajte baterije u usta ni zbog kojeg razloga kako biste izbjegli slu¢ajno gutanje.
Gutanje baterija moze prouzrociti gusenje i/ili trovanje.

Postavite jedinicu na ¢vrstu povrsinu kako biste izbjegli prebucan zvuk tijekom rada ili pojavu vibracija.
Razina zvuénog tlaka A niza je od 70dB.

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati struénjaci ili osposobljeni korisnici u trgovinama, lakoj indu-
striji i na poljoprivrednim gospodarstvima ili laici u komercijalne svrhe.

<MAGYAR>
Az angol valtozat az eredeti. A tdbbi nyelvi valtozat az eredeti forditasa.

A VIGYAZAT

A hitékozeg szivargasa fulladast okozhat. Gondoskodjon az EN378-1 szabvany elbirasai
szerinti szell6zésrol.

Feltétlenil szigetelje korbe a csdveket. A csupasz csé megérintése égési vagy fagyasi séri-
|ést okozhat.

Ne vegyen a szajaba elemet semmilyen célbdl, mert véletlenil lenyelheti!

A lenyelt elem fulladast és/vagy mérgezést okozhat.

A készilléket merev szerkezetre szerelje fel, hogy megakadalyozza a tulzott iizemi zajt és vibraciot.
Az A-sulyozott hangnyomasszint 70 dB alatt van.

A készilék Uzletek, a konnytipar és gazdasagok szakérté vagy képzett felhasznaloi, vala-
mint laikus felhasznaldk altali kereskedelmi hasznalatra késziilt.

<SRPSKI>
Prevod originala. Verzije na drugim jezicima su prevodi originala.

A OPREZ

Curenije rashladne te¢nosti moze da dovede do gusenja. Obezbedite ventilaciju u skladu sa
EN378-1.

Obavezno obmotajte izolaciju oko cevi. Direktan kontakt sa golom cevi moZe izazvati opeko-
tine ili promrzline.

Nikada nemojte stavljati baterije u usta iz bilo kog razloga, kako bi se sprecilo slu¢ajno gutanje.
Gutanje baterija moze da izazove gusenije i/ili trovanje.

Ugradite jedinicu na évrstu strukturu kako biste sprecili previse jak zvuk rada ili vibracije.
A-ponderisani nivo ja¢ine pritiska zvuka je ispod 70 dB.

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu od strane strucnih ili obucenih korisnika u prodavnicama,
u lakoj industriji i na farmama ili za komercijalnu upotrebu od strane nekvalifikovanih lica.

<SLOVENSCINA>

Izvirnik je v angles€ini. Druge jezikovne razli¢ice so prevodi izvirnika.

A POZOR

Puscanje hladiva lahko povzro¢i zadusitev. Zagotovite prezracevanje po standardu EN378-1.
Cevi ovijte z izolacijo. Neposredni stik z golimi cevmi lahko povzroci opekline ali ozebline.
Nikoli in iz nobenega razloga ne vstavljajte baterij v usta, da jih po nesreci ne pogoltnete.
Ce baterije pogoltnete, se lahko zadusite in/ali zastrupite.

Enoto namestite na togo konstrukcijo, da preprecite pretiran zvok ali tresljaje med delovanjem.
A-uteZena raven zvocnega tlaka je pod 70 dB.

Naprava je namenjena za uporabo s strani strokovnih ali ustrezno usposobljenih uporabnikov
v trgovinah, lahki industriji in na kmetijah ter za komercialno uporabo s strani nestrokovnih
uporabnikov.
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.
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